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Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni relative alla sicurezza.
Prima della messa in funzione della lavatrice, € assolutamente necessario togliere i bulloni

di sicurezza utilizzati per il trasporto. Per istruzioni dettagliate sulla procedura di rimozione,
vedere le Istruzioni per l'installazione.

PANNELLO DI CONTROLLO
1. Tasto ON/OFF 2 3 4 5
2. Tasto e spia AVVIO/PAUSA
3. Spie AVANZAMENTO CICLO 1 —
4. Spia OBLO BLOCCATO Lo .
5. Tasti e spie OPZIONE (]
6. Tasto e spia BLOCCO TASTI Q O o
7. Tasto PARTENZA RITARDATA Ce
8. Tasto CENTRIFUGA .
9. Tasto TEMPERATURA O S - -
10. MANOPOLA PROGRAMMI
11. Tasto PUSH & GO
1 10 9 8 7 6
TABELLA PROGRAMMI
Carico massimo 8 Kg - e Detersivo |2 =
Potenza assorbita in off-mode 0.5 W/ in left-on mode 8 W Detersivi e Additivi consigliato © -3 a;) o g v
.| Ammor- 8l oc| 2 |80
Temperatura Centrifuga| Carico | p,ata Lavaggio| |ijente E S EE % s
Programma massima |massimo h:m) Polvere [Liquido| 55| 3 2| €3
Impo- | pange (giri) (kg) -m 2 3 g| € o | @
stazione = S <
1 Cotone 30° 30°C | #%-30°C 1000 4,5 1:40 [ ) (@) - v - - - -
2 Sintetico 30° 30°C | #-30°C 1000 4,5 1:30 [ ] (@) - v - - - -
3 Colorati 30°C | #%-30°C 1000 4,5 1:35 [ ] (@) - v - - - -
4 Delicati 30°C | #%-30°C 600 1,0 1:20 [ ) (@) - v - - - -
5 Rapido 30’ 30°C | #¢—30°C | 1000 (***) 4,5 0:30 [ ] (@) - v 71 |0,200| 45 | 27
6 Cotone (2) 40°C | % -60°C 1400 8,0 3:55 [ ] (@) v v 49 {1,400 105 | 45
7 Sintetico (3) 40°C | % -60°C 1400 4,0 2:55 [ ) (@) v v 35 [0800| 55 | 43
8 Mix 40°C | #-40°C 1400 8,0 1:45 [ ] (@) - v - - - -
1351 8,0 3:35 [ ] (@) v v 53 |0,660| 54 | 33
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 4,0 2:48 [ ) (@) v v 53 [0460| 53 | 30
1351 2,0 2:10 [ ] (@) v v 53 10,280 37 | 23
10 Cotone bianchi 60°C | #%-90°C 1400 8,0 2:45 [ ] (@) v v 49 [0,900] 90 | 55
11 Sport 40°C | % -40°C 600 35 1:35 [ ) (@) - v - - - -
12 20°C 20°C | #%-20°C 1400 8,0 1:50 [ ] (@) - v 49 [0,200| 90 | 22
13 Lana 40°C | % -40°C 800 2,0 1:10 [ ] (@) - v - - - -
14 Anti Odore 40°C | % -40°C 1000 3,5 1:45 [ ) (@) - v - - - -
5@ Risciacquo + Centrifuga - - 1400 8,0 0:55 - O - - - - - -
@ Centrifuga + Scarico* - - 1400 8,0 0:10 - - - - - - - -

@ Dosaggio richiesto O Dosaggio opzionale

La durata del ciclo indicata sul display o sul libretto & una stima calcolata in base a condizioni
standard. Il tempo effettivo puo variare in base a numerosi fattori quali temperatura e pressione
dell'acqua in ingresso, temperatura ambiente, quantita di detersivo, quantita e tipo di carico,
bilanciamento del carico, opzioni aggiuntive selezionate. | valori riferiti a programmi diversi dal
programma Eco 40-60 sono puramente indicativi.
1) Eco 40-60 - Ciclo di lavaggio di prova in conformita con il regolamento UE Ecodesign
2019/2014. Il programma piu efficiente in termini di consumo di acqua ed energia per il
lavaggio di capi di cotone mediamente sporchi.

Per tutti gli Istituti di prova:

2) Programma cotone lungo: impostare il programma 6 con una temperatura di 40°C.
3) Programma sintetico lungo: impostare il programma 7 con una temperatura di 40°C.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Nota: per il programma Eco 40-60, nella TABELLA DEI CICLI DI LAVAGGIO é riportato il valore

della massima centrifuga effettiva.

* Selezionando il programma @)J ed escludendo la centrifuga la macchina effettuera solo lo

scarico.

* Dopo la fine del programma e della centrifuga alla massima velocita di centrifuga
selezionabile, con impostazione del programma predefinita.

*%¥

VASCHETTA DEL DETERSIVO

Il display mostrera la velocita di centrifuga suggerita come valore predefinito.

. Piano superiore

. Vaschetta del detersivo
. Pannello comandi

. Maniglia

Porta

. Filtro dell'acqua

. Piedini regolabili (4)

NouhAwN =

Scomparto 1:

Non inserire il detersivo in questo scomparto.
Scomparto 2: Detersivo per lavaggio (in

polvere o liquido)

Scomparto 3: Additivi @mmorbidente, ecc.)
Lammorbidente non deve superare la scritta

MAX”.

' Usare detersivi in polvere per capiin cotone
bianchi e per il prelavaggio e per lavaggi con

temperatura superiore a 60°C.

!'Seguire le indicazioni riportate sulla confezione

di detersivo.




PROGRAMMI

Attenersi alle raccomandazioni indicate sui simboli di lavaggio
dei capi. Il valore indicato nel simbolo é la temperatura
massima consigliata per lavare I'indumento.

Cotone 30°
ciclo a 30°C per capi in cotone. Consente di ridurre il consumo di energia
per il riscaldamento dell'acqua mantenendo un buon risultato di
lavaggio. Indicato per capi poco sporchi.

Sintetico 30°

ciclo a 30°C per capi sintetici. Consente di ridurre il consumo di energia
per il riscaldamento dell'acqua mantenendo un buon risultato di
lavaggio. Indicato per capi poco sporchi.

Colorati

ciclo a 30°C che aiuta a preservare i colori, indicato per capi colorati in
Cotone e Sintetici. Consente di ridurre il consumo di energia per il
riscaldamento dell'acqua mantenendo un buon risultato di lavaggio.
Indicato per capi poco sporchi.

Delicati

per il lavaggio dei capi molto delicati. Si raccomanda di rovesciare i capi
prima del lavaggio. Per risultati migliori si raccomanda I'utilizzo del
detersivo liquido per capi delicati. Per il lavaggio dei capi in Seta e Tende,
selezionare il ciclo 4 ed attivare l'opzione é\

Rapido 30’

per lavare capi leggermente sporchi in poco tempo. Non ¢ indicato per
lana, seta e capi da lavare a mano.

Cotone

per lavare asciugamani, biancheria intima, tovaglie ecc. in tessuto di
cotone e lino resistente, da mediamente a molto sporco.

Sintetico

per lavare capiin fibre sintetiche (come poliestere, poliacrilico, viscosa
ecc.) o misto cotone, mediamente sporchi.

Mix

ciclo a 40°C per lavare capi in Cotone e Sintetici insieme. Indicato per
biancheria poco sporca.

Eco 40-60

Per il lavaggio di capi di cotone mediamente sporchi, lavabili a 40 °C 0 60
°C tutti nello stesso ciclo. E il programma standard per il lavaggio del
cotone e il piu efficiente in termini di consumo di acqua ed energia.

!l ciclo funziona solo a 40°C come da regolazione.

Cotone bianchi

bianchi e colorati resistenti molto sporchi.

Sport

e studiato per lavare tessuti per abbigliamento sportivo (tute, calzoncini,
ecc.) poco sporchi; per ottenere i migliori risultati € consigliabile non
superare il carico massimo indicato nella “Tabella Programmi”. Si raccomanda
di usare detersivo liquido, usare una dosa adatta a mezzo carico.

20°C

Per il lavaggio di capi di cotone poco sporchi alla temperatura di 20 °C.
Lana

Questo programma ¢ indicato per tuttii capi di lana, inclusi quelli la cui
etichetta riporti il simbolo “solo lavaggio a mano”. Per ottenere risultati
ot'i(imali, usare detersivi specifici e non superare il carico massimo dichiarato
in kg.

Ant(':i] Odore

utilizzare questo programma (per tessuti sintetici) per il lavaggio dei capi
per rimuoverne i cattivi odori (ad es. fumo, sudore, fritto). Il programma e
studiato per rimuovere i cattivi odori preservando le fibre dei tessuti.
Risciacquo + Centrifuga

¢ ideato per risciacquare e centrifugare.

Centrifuga + Scarico

¢ ideato per centrifugare e scaricare l'acqua.

SPIE FASE IN CORSO

Una volta selezionato e avviato il ciclo di lavaggio desiderato, le spie si
accenderanno progressivamente per indicarne lo stato di avanzamento:

\&J Lavaggio
b Risciacquo
© Centrifuga
\oJ Scarico

@ Fine Lavaggio
(@ SPIA OBLO BLOCCATO

La spia accesa indica che I'oblo é bloccato. Per evitare danni & necessario
attendere che la spia si spenga prima di aprire I'oblo.

Per aprire la porta mentre un ciclo & in corso premere il tasto AVVIO/
PAUSA >; se la spia @ spenta sara possibile aprire I'oblo.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, prima dell’uso, effettuare un ciclo di lavaggio con
detersivo e senza biancheria impostando il programma “Auto Pulizia”.

USO QUOTIDIANO

Programmazione rapida

- Accendere la lavabiancheria premendo il tasto ON/OFF (0. Tutte le spie
si accenderanno per qualche secondo, poi rimarranno accese le spie
ralative alle impostazioni del programma selezionato e pulsera la spia
AVVIO/PAUSA D[

- Aprire la porta oblo. Caricare la biancheria facendo attenzione a non
superare la quantita di carico indicata nella tabella programmi.

- Estrarre il cassetto e versare il detersivo nelle apposite vaschette come
spiegato nella sezione “CASSETTO DETERSIVI”,

- Chiudere L'oblo’.

- Premere il pulsante PUSH & GO per avviare il ciclo di lavaggio.

Programmazione tradizionale

- Accendere la lavabiancheria premendo il tasto ON/OFF (V. Tutte le spie
si accenderanno per qualche secondo, poi rimarranno accese le spie
ralative alle impostazioni del programma selezionato e pulsera la spia
AVVIO/PAUSA (.

- Aprire la porta oblo. Caricare la biancheria facendo attenzione a non
superare la quantita di carico indicata nella Tabella Programmi.

- Estrarre il cassetto e versare il detersivo nelle apposite vaschette come
spiegato nella sezione “CASSETTO DETERSIVI".

- Chiudere L'oblo".

- Selezionare con la manopola PROGRAMMI il grogramma desiderato;

- Modificare la temperatura: Premendo il tasto ( si riduce
pro?resswamente la temperatura sino al lavaggio a freddo (%)

- Selezionare le opzioni desiderate.

- Premere il tasto AVVIO/PAUSA D[] per avviare il ciclo. L'oblo viene
bloccato (il simbolo {7 siaccende).

METTERE IN PAUSA UN PROGRAMMA

Per mettere in pausa il lavaggjo, premere il tasto AVVIO/PAUSA [} la
spia lampeggera. Se la sp|a non & illuminata, si potra aprire I'oblo. Per
far ripartire il lavaggio dal punto in cui e stato interrotto, premere
nuovamente il tasto AVVIO/PAUSA >([.

APRIRE L'OBLO; SE NECESSARIO

Dopo I'avvio di un programma, la spia (g si accendera per indicare che
I'oblo non pud essere aperto. Fino a quando un ciclo dilavaggio € in
esecuzione, I'oblo rimarra bloccato. Per aprire I'obldo mentre un
programma e in corso, ad esempio, per aggiungere o rimuovere dei capi,
premere il tasto AVVIO/PAUSA [>[][J per metterlo in pausa; la spia
lampeggera. Se la spia (@] non € illuminata, si potra aprire 'oblo. Premere
nuovamente il tasto AVVIO/PAUSA [>([) per continuare il programma.

CAMBIARE UN PROGRAMMA DI LAVAGGIO MENTRE
E IN CORSO

Per cambiare un programma mentre & in corso, mettere la lavabiancheria
in pausa premendo il tasto AVVIO/PAUSA [ (la spia relativa
lampeggera); selezionare quindi il ciclo desiderato e premere
nuovamente il tasto AVVIO/PAUSA D[][]

! Se si desidera annullare un ciclo gia avviato, premere a lungo il tasto
ON/OFF (M. Il ciclo verra interrotto e la macchina si spegnera.

FINE DEL PROGRAMMA

Al termine del programma si illuminera la spia Q quando la spia @ i
spegnera sara possibile aprire I'oblo. Quindi aprire I'oblo, scaricare la
biancheria e spegnere la macchina. Se non si preme il tasto “ON/OFF” ()

, la lavatrice si spegnera in modo automatico dopo circa 10 minuti.
Chiudere il rubinetto dell’ acqua, aprire lo sportello ed estrarre la biancheria.
Lasciare lo sportello aperto per consentire al cestello di asciugarsi.

OPZIONI

- Se l'opzione selezionata non € compatibile con il programma
impostato, la spia lampeggera e 'opzione non verra attivata.

- Se l'opzione selezionata non & compatibile con un‘altra
precedentemente impostata, I'incompatibilita verra segnalata coniil
lampeggio della spia ed un segnale acustico e verra attivata solo la
seconda, la spia dell'opzione attivata si illuminera.

@Antimacchia
Questa opzione permette di selezionare il tipo di sporco in modo tale da
adeguare il ciclo in modo ottimale per la rimozione delle macchie. | tipi di
SpQrco sono:
Cibo, per macchie ad esempio di alimenti e bevande.

N\ Lavoro, per macchie ad esempio di grasso e inchiostro.
- \iy Outdoor, per macchie ad esempio di fango ed erba.
I La'durata del ciclo di lavaggio varia in funzione del tipo di sporco selezionato.

+ Extra Risciacquo

Selezionando questa opzione si aumenta l'efficacia del risciacquo, e si assicura
la massima rimozione del detersivo. E' utile per pelli particolarmente sensibili.
. Stira facile

Selezionando questa funzione, il lavaggio e la centrifuga saranno
opportunamente modificati per ridurre la formazione di pieghe. Al
temine del ciclo la lavabiancheria effettuera delle lente rotazioni del
cestello; la spia dell'opzione STIRA FACILE e quella di AVVIO/PAUSA >[I
lampeggeranno e la fase (v rimarra accesa fissa. Per terminare il ciclo si
dovra premere il tasto AVVIO/PAUSA > o il tasto STIRA FACILE.
Partenza ritardata ()

Perimpostare la partenza ritardata del programma prescelto, premere il
tasto relativo fino a raggiungere il tempo di ritardo desiderato (3h-6h-9h).
Alla quarta pressione del tasto l'opzione si disattivera.

Una volta premuto il tasto AVVIO/PAUSA DU[], si puo modificare il valore
del ritardo solg diminuendolo fino ad avviare il programma impostato.
Temperatura

Ogni programma ha una temperatura predgfinita. Se si desidera
modificare la temperatura, premere il tasto C

Centrifuga @)

Ogni programma ha una velocita di centrifuga predefinita. Se si desidera
modificare la velocita di centrifuga, premere il tasto @).

Push & Go

Per avviare il ciclo Push & Go tenere premuto il pulsante per 2 secondi. La
spia accesa indica cheil ciclo & avviato. Il ciclo di lavaggio € ideale per capi
in cotone e sintetici funzionando ad una temperatura di lavaggio di 30° e
una velocita massima di centrifuga pari a 1000 giri al minuto. Carico max.
3 kg. (Durata ciclo 45').



Come funziona?

1. Caricare la biancheria (capi in cotone e/o sintetici) e chiudere I'oblo.

2. Versare detersivo e additivi.

3. Avviare il programma tenendo premuto per 2 secondi il tasto Push & Go.
La spia relativa si illuminera di colore verde e I'oblo si blocchera (Spia @ accesa).
N.B.: Lavvio del lavaggio attraverso il tasto Push & Go attiva un ciclo
automatico consigliato per cotone e sintetici non personalizzabile. Tale
programma non permette la possibilita di impostare ulteriori opzioni.

Per aprire la porta mentre il ciclo automatico e in corso premere il tasto
AVVIO/PAUSA D>[|; se il simbolo oblo bloccato é spento sara possibile aprire
I'oblo. Premere nuovamente il tasto AVVIO/PAUSA ([ per far ripartire il
programma dal punto in cui era stato interrotto.

4. Al'termine del programma si illuminera la spia @

BLOCCO TASTI &~

Per attivare il blocco del pannello di controllo, tenere premuto il tasto per
circa 2 secondi. La spia g)q accesa indica che il pannello di controllo &
bloccato. In questo modo si impediscono modifiche accidentali dei
programmi (ad eccezione del tasto ON/OFF (P), soprattutto se in casa ci
sono dei bambini. Per disattivare il blocco del pannello di controllo,
tenere premuto il tastoper circa 2 secondi.

CONSIGLI E SUGGERIMENTI

Suddividere la biancheria secondo:

Tipo di in tessuto (cotone, fibre miste, sintetici, lana, capi da lavare a mano).
Colore (separare i capi colorati dai bianchi, lavare i nuovi capi colorati a
parte). Delicati (piccoli indumenti - come calze di nylon - gli elementi con
ganci - come reggiseni - inserirliin un sacchetto di stoffa).

Vuotare le tasche

Oggetti come monete o0 accendini possono danneggiare la
lavabiancheria e il cestello. Controllare i bottoni.

Seguire le raccomandazioni per dosaggio/additivi

Per ottimizzare il risultato della pulizia, evitare il deposito di fastidiosi residui
di detersivo sul bucato e consentire di risparmiare, evitando gli sprechi
dovuti al detersivo in eccesso.

Usare temperature basse e durate piti lunghe

| programmi piu efficienti in termini di consumo energetico sono di solito
quelli che funzionano a temperature pit basse e con una durata pit lunga.
Rispettare le dimensioni di carico

Per risparmiare acqua ed energia, caricare la lavatrice senza superare la
capacita di carico indicata nella tabella “SCHEDA DEI PROGRAMMI".
Rumorosita e contenuto di umidita residua

Sono influenzati dalla velocita della centrifuga: quanto piu & alta la velocita
nella fase di centrifuga, tanto pit € alto il livello di rumorosita e basso il
contenuto di umidita residua.

MANUTENZIONE E CURA

Prima di effettuare qualunque intervento di pulizia o manutenzione,
spegnere la lavatrice e scollegarla dalla rete elettrica. Non utilizzare liquidi
infiammabili per pulire la lavatrice. Pulire ed eseguire la manutenzione della
lavatrice a intervalli regolari (almeno 4 volte I'anno).

Escludere acqua e corrente elettrica

Chiudere il rubinetto dell'acqua dopo ogni lavaggio. Si limita cosi l'usura
dell'impianto idraulico della lavabiancheria e si elimina il pericolo di perdite.
Staccare la spina della corrente quando si pulisce la lavabiancheria e
durante i lavori di manutenzione.

Pulire la lavabiancheria

La parte esterna e le parti in gomma possono essere puliti con un panno
imbevuto di acqua tiepida e sapone. Non usare solventi o abrasivi

La lavabiancheria e dotata di un programma di “Auto Pulizia” delle parti
interne che deve essere effettuato senza alcun tipo di carico nel cesto.

Il detersivo (nella quantita pari al 10% di quella consigliata per capi poco
sporchi) o additivi specifici per la pulizia della lavabiancheria, potranno
essere utilizzati come coadiuvanti nel programma di lavaggio. Si consiglia
di effettuare il programma di pulizia ogni 40 cicli di lavaggio.

Pgtivare il programma premere contemporaneamente i tasti (&} e

n per 5 sec. B

Il programma partira automaticamente ed avra una durata di circa 70
minuti. Per fermare il ciclo premere il tasto AVVIO/PAUSA >(l.

Pulire il cassetto dei detersivi

Lavarlo sotto I'acqua corrente; questa pulizia va effettuata frequentemente.
Curare oblo e cestello

Lasciare sempre socchiuso I'oblo per evitare che si formino cattivi odori.
Controllare il tubo di alimentazione dell’acqua

Controllare il tubo di alimentazione almeno una volta all'anno. Se
presenta screpolature e fessure va sostituito: durante i lavaggi le forti
pressioni potrebbero provocare improvvise spaccature.

' Non utilizzare mai tubi gia usati.

Pulizia del filtro dell’acqua/scarico dell’acqua residua

Spegnere la lavatrice e scollegare I'alimentazione, estrarre lo zoccolo della
cucina prima di procedere alla pulizia del filtro dell'acqua o di scaricare
l'acqua residua.

Lo zoccolo della cucina deve essere sempre riposizionato correttamente al
termine dell'operazione di pulizia.

Se si e utilizzato un programma di lavaggio ad alta temperatura, aspettare
che l'acqua si raffreddi prima di scaricarla. Pulire il filtro dell'acqua
regolarmente per evitare che possa intasarsi e impedire di scaricare
correttamente l'acqua. Se I'acqua non riesce a defluire, il display segnala che
il filtro dell’acqua potrebbe essere intasato.

1. Posizionare un contenitore vicino alla pompa per raccogliere eventuali
fuoriuscite di acqua.
2. Tirare il “tubo di scarico di emergenza” per estrarlo dalla base della lavatrice.
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Togliere il tappo del “tubo di scarico di emergenza” all'estremita del tubo e
lasciar defluire 'acqua nel contenitore.

3. Ruotare la manopola del filtro di scarico ed estrarlo dall'alloggiamento.
Quando il contenitore dello zoccolo e pieno d'acqua, inserire il

tappo nell'estremita del tubo e reintrodurlo nella base della lavatrice.
Successivamente, svuotare il contenitore e

chiudere saldamente il tubo di scarico di emergenza con il tappo.

4. Rimuovere il filtro: mettere uno straccio di cotone sotto il filtro
dell'acqua affinché assorba I'acqua residua. Estrarre il filtro dell'acqua
ruotandolo in senso antiorario.

@

5. Pulire il filtro dell'acqua: eliminare i residui presenti e lavarlo sotto
l'acqua corrente.

6. Inserire il filtro dell’acqua: reintrodurre il filtro dell'acqua ruotandolo
in senso orario. Assicurarsi di ruotarlo fino alla fine: la manopola del
filtro deve essere in posizione verticale. Per verificare la tenuta del filtro
dell'acqua, versare circa un litro d’acqua nel dosatore del detersivo.

Riposizionare correttamente lo zoccolo della cucina.
SISTEMA BILANCIAMENTO DEL CARICO

Prima di ogni centrifuga, per evitare vibrazioni eccessive e per distribuire
il carico in modo uniforme, il cestello effettua delle rotazioni ad una
velocita leggermente superiore a quella del lavaggio. Se al termine di
ripetuti tentativi il carico non fosse ancora correttamente bilanciato la
macchina effettua la centrifuga ad una velocita inferiore a quella prevista.
In presenza di eccessivo sbilanciamento la lavabiancheria effettua la
distribuzione anziché la centrifuga. Per favorire una migliore distribuzione
del carico e il suo corretto bilanciamento si consiglia di mescolare capi
grandi e piccoli.

TRASPORTO E MOVIMENTAZIONE

Non sollevare la lavabiancheria tenendola per il piano superiore.

Staccare la spina dalla presa di corrente e chiudere il rubinetto dell’acqua.
Controllare che I'oblo e il cassetto dei detersivi siano ben chiusi. Scollegare
il tubo di carico dal rubinetto dell’acqua, quindi staccare il tubo di scarico.
Rimuovere tutta I'acqua residua dai tubi, e fissarli in modo che non possano
essere danneggiati durante il trasporto. Riapplicare i bulloni di trasporto.
Seguire, in ordine inverso, la procedura per la rimozione dei bulloni di
trasporto descritta nelle “Istruzioni per l'installazione”.




ANOMALIE E RIMEDI

Puo accadere che la lavabiancheria non funzioni. Prima di telefonare al Servizio Assistenza, controllare che non si tratti di un problema facilmente risolvibile
aiutandosi con il seguente elenco.

Anomalie

Possible cause / Soluzione

La lavabiancheria
non si accende.

La spina non € inserita nella presa della corrente, o non abbastanza da fare contatto.

In casa non c’e corrente.

Il ciclo di lavaggio
non inizia.

L'oblo non é ben chiuso.

I tasto ON/OFF () non & stato premuto.

Il tasto AVVIO/PAUSA [>[[ non & stato premuto.

Il rubinetto dell’acqua non & aperto.

Si @ impostato un ritardo sull’ora di avvio.

La lavabiancheria non
carica acqua (lampeggia
velocemente la spia della
prima fase di lavaggio).

Il tubo di alimentazione dell'acqua non e collegato al rubinetto.

Il tubo e piegato.

Il rubinetto dell’acqua non & aperto.

In casa manca l'acqua.

Non c'é sufficiente pressione.

Il tasto AVVIO/PAUSA (> non & stato premuto.

La lavabiancheria carica e
scarica acqua di continuo.

Il tubo di scarico non & installato fra 65 e 100 cm da terra.

L'estremita del tubo di scarico € immersa nell'acqua.

Lo scarico a muro non ha lo sfiato d'aria.

Se dopo queste verifiche il problema non si risolve, chiudere il rubinetto dell'acqua, spegnere la lavabiancheria e
chiamare il Servizio Assistenza. Se I'abitazione si trova agli ultimi piani di un edificio, & possibile che si verifichino
fenomeni di sifonaggio, per cui la lavabiancheria carica e scarica acqua di continuo. Per eliminare l'inconveniente
sono disponibili in commercio apposite valvole anti-sifonaggio.

La lavabiancheria non scarica
o non centrifuga.

Il programma non prevede lo scarico: con alcuni programmi occorre avviarlo manualmente.

Il tubo di scarico é piegato.

La conduttura di scarico € ostruita.

La lavabiancheria vibra
molto durante la centrifuga.

Il cestello, al momento dell'installazione, non & stato sbloccato correttamente.

La lavabiancheria non & in piano.

La lavabiancheria é stretta tra mobili e muro.

La lavabiancheria perde
acqua.

Il tubo di alimentazione dell'acqua non e ben avvitato.

Il cassetto dei detersivi & intasato.

Il tubo di scarico non e fissato bene.

Le spie delle “opzioni” e la
spia di “AVVIO/PAUSA D> ("
lampeggiano e una delle spie
della“fase in corso” e di“oblo
bloccato” si accendono fisse.

Spegnere la macchina e togliere la spina dalla presa, attendere circa 1 minuto quindi riaccenderla.
Se 'anomalia persiste, chiamare il Servizio Assistenza .

Si forma troppa schiuma.

"

Il detersivo non é specifico per lavabiancheria (deve esserci la dicitura “per lavatrice’, “a mano e in lavatrice’, o simili).

Il dosaggio € stato eccessivo.

Non si attiva il Push & Go.

Dopo l'accensione della macchina é stato azionato un comando differente dal Push & Go. Spegnere la macchina e
premere il pulsante Push & Go.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre informazioni sul prodotto

possono essere reperite:

«  Utilizzando il codice QR nel proprio apparecchio.

- Visitare il sito web docs.indesit.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

- In alternativa, contatta il nostro Servizio Assistenza (Il numero di telefono e riportato sul libretto di garanzia). Quando si contattaiil
Servizio Assistenza, € necessario fornire i codici riportati sull’etichetta adesiva applicata all'interno dell’Oblo.

« Per informazioni sulla Riparazione e la Manutenzione dell’'utente visitare il sito www.indesit.eu

E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che ¢ il database ufficiale dei prodotti EPREL

dell’'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. Lldentificativo del modello

e composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).




PULIZIA E MANUTENZIONE

Per le operazioni di pulizia e manutenzione, spegnere la lavatrice e scollegare I'alimentazione.

Non utilizzare liquidi infiammabili per pulire la lavatrice.

PULIZIA DELLA SUPERFICIE ESTERNA DELLA LAVATRICE

Utilizzare un panno morbido umido per pulire le parti esterne
della lavatrice.

Non utilizzare detergenti per vetri o generici, polveri abrasive
o simili per pulire il pannello di controllo: queste sostanze
potrebbero danneggiare i caratteri stampati.

CONTROLLO DELTUBO DI ALIMENTAZIONE DELLACQUA

Controllare regolarmente il tubo di carico per I'eventuale
presenza di fragilita, screpolature e fessure. Se risulta
danneggiato, sostituirlo con un tubo nuovo disponibile
tramite la nostra Assistenza post-vendita o il rivenditore
specializzato.

A seconda del tipo di tubo:

Se il tubo di carico ha un rivestimento trasparente, controllare
periodicamente se il colore e localmente piu intenso. In
questo caso, il tubo pud presentare una perdita e deve essere
sostituito.

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))DD)D)D)DD)D)D)DD)I)]‘])‘:—

Tubi di arresto dell’acqua: controllare la finestrella di
ispezione della valvola di sicurezza (vedi la freccia). Se & rossa,
indica che e stata avviata la funzione di arresto dell'acqua:
sostituire il tubo con uno nuovo.

Per svitare il tubo, premere il pulsante di rilascio (se presente)
mentre si svita il tubo.

PULIZIA DEI FILTRI A RETE DEL TUBO DI ALIMENTAZIONE DELL'ACQUA

1. Chiudere il rubinetto dell'acqua e svitare il tubo di carico.
2 1]
fl,\,

2. Pulire accuratamente il filtro a rete nell’estremita del tubo
con una spazzola a setole fini.

3. Svitare quindi manualmente il tubo di carico sul retro
della lavatrice. Estrarre con le pinze il filtro a rete dalla
valvola nella parte posteriore della lavatrice e pulirlo
accuratamente.

4. Inserire nuovamente il filtro a rete. Collegare nuovamente
il tubo di carico al rubinetto dell’acqua e alla lavatrice.
Non utilizzare un utensile per collegare il tubo di carico.
Aprire il rubinetto dell'acqua e controllare che tuttii
collegamenti siano ben serrati.




PULIZIA DEL DOSATORE DEL DETERSIVO

Per rimuovere il dosatore, esercitare una pressione verso l'alto ed estrarlo (vedi la figura).

Lavare il dosatore sotto I'acqua corrente: I'operazione va ripetuta di frequente.

~

g )

PULIZIA DEL FILTRO DELL'ACQUA/SCARICO DELL'ACQUA RESIDUA

Spegnere la lavatrice e scollegare I'alimentazione, prima di procedere alla pulizia del filtro dell’acqua o di scaricare I'acqua
residua. Se si & utilizzato un programma di lavaggio ad alta temperatura, aspettare che I'acqua si raffreddi prima di scaricarla.
Pulire il filtro dell’acqua regolarmente ogni tre mesi per evitare che possa intasarsi e impedire di scaricare correttamente
I'acqua. Se I'acqua non riesce a defluire, il display segnala che il filtro dell’acqua potrebbe essere otturato.
1. Rimuovere lo zoccolo. 4. Rimozione del filtro: posizionare uno straccio di cotone
sotto il filtro dell'acqua affinché assorba I'acqua residua.
Estrarre il filtro dell'acqua ruotandolo in senso antiorario.

2. Contenitore per I'acqua di scarico: 5. Pulireil filtro dell'acqua: eliminare i residui presenti e lavarlo
posizionare un contenitore basso e largo sotto il filtro per sotto I'acqua corrente.
raccogliere l'acqua residua.

B 0
6. Inserire il filtro dell'acqua e riposizionare lo zoccolo:

3. Scaricare l'acqua: reintrodurre il filtro dell'acqua ruotandolo in senso orario.
ruotare lentamente il filtro in senso antiorario finché non Assicurarsi di ruotarlo fino in fondo: la manopola del filtro
fuoriesce tutta l'acqua. Far defluire I'acqua verso l'esterno deve trovarsi in posizione verticale. Per verificare la tenuta
senza rimuovere il filtro. Una volta riempito il contenitore, del filtro dell'acqua, versare circa un litro d’acqua nel
chiudere il filtro dell’acqua ruotandolo in senso orario. dosatore del detersivo. Riposizionare lo zoccolo.

Svuotare il contenitore. Ripetere la procedura fino a ,
quando tutta I'acqua é stata scaricata. )




TRASPORTO E SPOSTAMENTI

Non sollevare mai la lavatrice tenendola per il piano superiore.

1. Estrarre la spina dalla presa di rete e chiudere il rubinetto 4. Reinserire i bulloni di trasporto. Seguire in ordine inverso le
dell'acqua. istruzioni per la rimozione dei bulloni di trasporto riportate
2. Assicurarsi che lo sportello e il dosatore del detersivo siano nella “Guida all'installazione”.

chiusi in modo adeguato.

3. Scollegare il tubo di carico dal rubinetto dell'acqua e
rimuovere il tubo di scarico dal punto di scarico. Far defluire
tutta I'acqua residua dai tubi e fissarli per evitare che si
danneggino durante il trasporto.

Importante: non trasportare mai la lavatrice senza aver fissato i
bulloni di trasporto.

ASSISTENZA POST-VENDITA

PRIMA DI CHIAMARE L'ASSISTENZA POST-VENDITA 2. Spegnere e riaccendere l'apparecchio per vedere se il

1. Sipud provare a risolvere il problema da soli, con l'aiuto dei problema persiste.
suggerimenti riportati in PROBLEMI E SOLUZIONI

SE IL GUASTO RIMANE ANCHE DOPO AVER ESEGUITO - il numero dell'assistenza (riportato sulla targhetta dopo la

| CONTROLLI SOPRA INDICATI, CONTATTARE parola "Service");
L'ASSISTENZA POST-VENDITA PIU VICINA
Per ricevere assistenza, chiamare il numero riportato sul libretto 139" Kes 0000 000 00000
della garanzia TR
Nel contattare I'Assistenza post-vendita, comunicare sempre:
« una breve descrizione del problema; .

il tipo e il modello esatto di apparecchio; +  lindirizzo completo;

« il numero di telefono.

Se fosse necessario un intervento di riparazione, contattare un
servizio di Assistenza post-vendita autorizzato (per assicurarsi
che le riparazioni siano eseguite correttamente utilizzando
ricambi originali).




Guide rapide
MERCI D’AVOIR ACHETE UN PRODUIT INDESIT.

Pour bénéficier d’'une assistance plus compléte, enregistrer
oy

I'appareil sur
BANDEAU DE COMMANDES

www.indesit.com/register

Lire attentivement les instructions avant d’utiliser I'appareil.

FR

Avant de mettre I'appareil en service, les boulons de transport doivent étre impérativement
retirés. Pour plus d'informations sur comment les enlever, voir les Consignes d'installation.

1. Touche ON/OFF 1 2 3 4 5
2. Touche et voyant START/PAUSE b
3. Voyants AVANCEMENT DU CYCLE i i i i i
4. Voyant HUBLOT VERROUILLE poeoo o0 [:]E
5. Touches et voyants OPTION a
6. Touche et voyant VERROU ENFANT @ O %:
7. Touche DEPART DIFFERE
8. Touche ESSORAGE Q (S . - (e
9. Touche TEMPERATURE
10. BOUTON PROGRAMMES
11. Touche PUSH & GO
1 10 9 8 7 6
TABLEAU PROGRAMMES
Charge maximale 8 Kg Produits lessiviels | Produit lessiviel | , c @
Consommation électrique en mode arrét 0,5 W / en mode marche 8,0 W et additifs conseillé g% 8 § - g U
) Lavage Adoucis- é 2| £ | £ |2
Vit max. | charge | Durée sant |52 5B 2|58
Programme essor. (tr/ max. (kg)| (h:m) Poudre |Liquide | € gl 25 2|25
Réglage| Range min) ' ‘ 2 3 25| 8o | W E
1 Coton 30° 30°C | %-30°C 1000 4,5 1:40 [ ) o - v - - -
2 Synthetics 30° 30°C | #-30°C 1000 4,5 1:30 [ ) (@) - v - - -
3 Couleurs 30°C | #%-30°C 1000 4,5 1:35 [ ] (@) - v - - - -
4 Délicats 30°C | %-30°C 600 1,0 1:20 [ ] o - v - - - -
5 Rapide 30’ 30°C | #%—30°C | 1000 (***) 4,5 0:30 [ ) o - v 71 [0,200| 45 | 27
6 Coton (2) 40°C | % -60°C 1400 8,0 3:55 [ ) O v v 49 11,400] 105 | 45
7 Synthétiques (3) 40°C | #-60°C 1400 4,0 2:55 [ ] (@) v v 35 10,800 55 | 43
8 Mix 40°C | #%-40°C 1400 8,0 1:45 [ ) (@) - v - - - -
1351 8,0 3:35 [ ] (@) v v 53 [0,660| 54 | 33
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 4,0 2:48 [ ] (@) v v 53 10460| 53 | 30
1351 2,0 2:10 [ ) O v v 53 10,280| 37 | 23
10 Coton blanc 60°C | % -90°C 1400 8,0 2:45 [ ] (@) v v 49 10,900| 90 | 55
11 Sport 40°C | #-40°C 600 3,5 1:35 [ ] (@) - v - - - -
12 20°C 20°C | #%-20°C 1400 8,0 1:50 [ ) O - v 49 10,200 90 | 22
13 Laine 40°C | % -40°C 800 2,0 1:10 [ ) (@) - v - - - -
14 Anti-odeur 40°C | % -40°C 1000 3,5 1:45 [ ) O - v - - - -
D@ Rincage + Essorage - - 1400 8,0 0:55 - O - - - - - -
@ Essorage + Vidange * - - 1400 8,0 0:10 - - - - - - - -

’ Dosage nécessaire O Dosage en option

La durée du cycle indiquée sur I'écran ou dans la notice représente une estimation calculée
dans des conditions standard. Le temps effectif peut varier en fonction de nombreux facteurs
tels que : température et pression de I'eau en entrée, température ambiante, quantité de
lessive, quantité et type de charge, équilibrage de la charge, options supplémentaires
sélectionnées. Les valeurs indiquées pour les programmes autres que le programme Eco 40-

60 sont fournies a titre indicatif uniquement.

1) Eco 40-60 - Cycle de lavage test conformément  la réglementation européenne Ecodesign
2019/2014. Le programme le plus efficient en termes de consommation d'électricité et d'eau pour

laver des articles en coton normalement sales.

Pour tous les instituts d’essai :

2) Programme coton long : sélectionner le programme 6 a une température de 40°C.

3) Programme synthétique long : sélectionner le programme 7 a une température de 40°C.

Remarque: pour le programme Eco 40-60, dans le TABLEAU DES CYCLES DE LAVAGE, c'est la
valeur de la vitesse maximale effective d’essorage qui est indiquée.

* En cas de sélection de ce programme L@_J et de suppression de I'essorage, la machine

n'effectuera que la vidange.

*¥ Aprés la fin du programme et l'essorage a la vitesse d'essorage maximale pouvant étre
sélectionnée, dans le réglage du programme par défaut.

*¥¥ |'écran affichera la vitesse d'essorage suggérée comme valeur par défaut.

DESCRIPTION DU PRODUIT DISTRIBUTEUR DE LESSIVE
1. Plan de travail . Bac1:

istrib v (Ij lessi ! Ne pas mettre de lessive dans ce bac.
2. Distributeur de lessive 2. 3. Bac 2 : Lessive lavage (en poudre ou liquide)
3. Panneau de commande Bac 3 : Additifs (assouplissant, etc.)

N L'assouplissant ne doit pas dépasser
4. Poignée de porte lindication « MAX ».
5. Porte 4. 1 Utiliser des lessives en poudre pour du linge
6. Filtre a eau en coton blanc et en cas de prélavage et de
7. Supports réglables (4) 5 lavages a une ’gempé(ature supérieure a 60°C.
' Respecter les indications figurant sur le paquet
6. de lessive.




PROGRAMMES

Se conformer aux indications des symboles de lavage des
articles. La valeur indiquée par le symbole est la température
maximale conseillée pour le lavage du vétement

Coton 30°
cycle a 30°C pour articles en coton. Permet de réduire la
consommation d’énergie nécessaire au chauffage de I'eau tout en
assurant un bon résultat de lavage. Conseillé en cas de linge peu sale.
Synthetics 30°
cycle a 30°C pour textiles synthétiques. Permet de réduire la
consommation d’énergie nécessaire au chauffage de I'eau tout en
assurant un bon résultat de lavage. Conseillé en cas de linge peu sale.
Couleurs
cycle a 30°C qui prend soin des couleurs, conseillé Pour les articles de
couleur coton ou synthétiques. Permet de réduire la consommation
d’énergie nécessaire au chauffage de I'eau tout en assurant un bon
résultat de lavage. Conseillé en cas de linge peu sale.
Délicats
pour le lavage d'articles tres délicats. Il est recommandé de mettre les
vétements a I'envers avant de les charger dans le lave-linge. Pour obtenir
de meilleurs résultats, nous conseillons d'utiliser de la lessive liquide
spéciale textiles délicats. Pour le lavage d’articles en Soie et de Rideaux,
sélectionner le cycle 4 et activer la fonction_&\.
Rapide 30’
pour laver des vétements peu sales en un rien de temps. Ne convient pas
alalaine, la soie et aux articles devant étre lavés a la main.
Coton
pour laver serviettes éponge, sous-vétements, nappes etc. en coton et lin
résistant, trés ou moyennement sales.
Synthétiques
pour laver des textiles synthétiques (tels que polyester, polyacrylique,
X’ilgcose, etc.) ou des articles en coton mélangé, moyennement sales.
ix

cycle a 40°C pour laver ensemble des articles en coton et des textiles
synthétiques. Conseillé en cas de linge peu sale.

€0 40-60
Convient au lavage des vétements en coton normalement sales, déclarés
comme étant lavables a 40 °C ou 60 °C, ensemble dans le méme cycle. I
s'agit a la fois du cycle standard pour le lavage des vétements en coton et
du cycle le plus efficient en termes de consommation d'eau et
d'électricite.
I Le cycle fonctionne uniquement 40 °C, conformément a la
réglementation.
Coton blanc
blancs et couleurs résistantes tres sales.
Sport
est spécialement congu pour laver des textiles propres aux vétements de
sport (survétements, shorts, etc.) peu sales ; pour obtenir d'excellents
résultats nous recommandons de ne pas dépasser la charge maximale
indi(iuée dans le « Tableau des programmes ». Nous recommandons
d'utiliser de la lessive liquide, avec une dose appropriée pour une
demi-charge.
20°C
Convient au lavage de vétements en coton légérement sales, a une
température de 20 °C.
Laine
Tous les vétements en laine peuvent étre lavés en utilisant le programme
« Laine », méme ceux portant |'étiquette « lavage main uniquement ».
Pour les meilleurs résultats, utilisez des lessives spéciales et ne dépassez
pas la charge maximale de linge.
Anti-odeur
utiliser ce programme (pour textiles synthétiques) pour laver le linge et le
débarrasser des mauvaises odeurs (par ex. tabac, transpiration, friture).
Ce programme est congu pour éliminer les mauvaises odeurs tout en
préservant les fibres des tissus.
Rincage + Essorage
congu pour rincer et essorer.
Essorage + Vidange
congu pour essorer et vidanger l'eau.

VOYANTS PHASE EN COURS

Une fois que le cycle de lavage sélectionné a démarré, les voyants
s'allument progressivement pour indiquer son stade d’avancement :

= E?nggee

S iores

(% Finde Lavage

(g VOYANT HUBLOT VERROUILLE

Le voyant allumé indique que le hublot est verrouillé. Pour éviter

ﬂ’angmer I'appareil, attendre que le voyant s'éteigne avant d’ouvrir le
ublot.

Pour ouvrir la porte tandis qu’un cycle est en cours, appuyer sur la touche

START/PAUSE >[; si le voyant est éteint, on peut ouvrir le hublot.

PREMIERE MISE EN SERVICE

Avant la premiere mise en service de I'appareil, effectuer un cycle de
lavage avec un produit lessiviel mais sans linge et sélectionner le
programme « Auto nettoyage ».

USAGE QUOTIDIEN

Trier le linge selon les recommandations fournies paragraphe

« AVERTISSEMENTS ET CONSEILS ».

Programmation rapide

- Allumer le lave-linge en appuyant sur la touche ON/OFF (). Tous les
voyants s'allumeront pendant quelques secondes, ne resteront ensuite
allumés que les voyants correspondant aux sélections du programme en

cours et le voyant MARCHE/PAUSE se mettra a clignoter >|.

- Ouvrir la porte hublot. Charger le linge en faisant attention a ne pas
dépasser la quantité indiquée dans le tableau des programmes.

- Sortir le tiroir et placer le produit lessiviel dans les bacs correspondants
comme indiqué paragraphe « TIROIR A PRODUITS LESSIVIELS ».

- Fermer le hublot.

- Appuyez sur le bouton PUSH & GO pour démarrer le cycle de lavage.
Programmation traditionnelle

- Allumer le lave-linge en appuyant sur la touche ON/OFF (). Tous les
voyants s'allumeront pendant quelques secondes, ne resteront ensuite
allumés que les voyants correspondant aux sélections du programme en
cours et le voyant MARCHE/PAUSE se mettra a clignoter >||.

- Ouvrir la porte hublot. Charger le linge en faisant attention a ne pas
dépasser la quantité indiquée dans le Tableau des programmes.

- Sortir le tiroir et placer le produit lessjviel dans les bacs correspondants
comme indiqué paragraphe « TIROIR A PRODUITS LESSIVIELS ».

- Fermer le hublot.

- Sélectionner a I'aide du bouton PROGRAMMES le pgogramme voulu.

- Modifier la température: par pression sur la touche g?on peut diminuer
pro?ressivement la température de lavage jusqu’a unTavage a froid ($%).
- Sélectionner les options souhaitées.

- Appuyez sur le bouton MARCHE/PAUSE [>(] pour lancer le cycle de
lavage ; la porte se verrouille ( symbole fg allumé).

METTRE UN PROGRAMME EN PAUSE

Pour activer une pause de lavage, appuyer a nouveau sur la touche
START/PAUSE Dﬂﬂe le voyant se met a clignoter. Si le voyant @ n'est pas
allumé, il est possible d’ouvrir le hublot. Pour faire redémarrer le lavage
exactement a I'endroit de l'arrét, appuyer une nouvelle fois sur la touche
START/PAUSE >

OUVRIR LE HUBLOT SI NECESSAIRE

Aprés le démarrage d'un Frogramme, le voyant [g] s'allume pour indiquer
qu’on ne peut pas ouvrir le hublot. Le hublot reste verrouille tant que le
cycle de lavage est en cours. Pour ouvrir le hublot tandis qu’un
programme est en cours, pour ajouter ou enlever du linge par exemple,
appuyer sur la touche START/PAUSE > pour activer une pause, le voyant
se met a clignoter. Si le voyant [g] n'est pas allumé, il est possible d’ouvrir
le hublot. Appuyer de nouveau sur la touche START/PAUSE [>[) pour
continuer le programme.

MODIFIER UN PROGRAMME DE LAVAGE EN COURS

Pour modifier un programme lorsqu’un cycle est en cours, mettre le
lave-linge en pause en appuyant sur la touche START/PAUSE [>[[ (le
voyant correspondant se met a clignoter) ; sélectionner le cycle désiré et
appuyer de nouveau sur la touche START/PAUSE (.

! Pour annuler un cycle déja lancé, appuyer longuement sur la touche
ON/OFF (M. Le cycle est interrompu et I'appareil s'éteint.

FIN DU PROGRAMME

La fin du programme est signalée par le voyant (V) qui s'allume ; a
I'extinction du voyant (@] il sera possible d’ouvrir Te hublot. Ouvrir le
hublot, vider le lave-linge et éteindre I'appareil. Si vous nappuyez pas sur
le bouton « ON/OFF » (8 la machine a laver s'éteindra automatiquement
au bout de 10 minutes environ.

OPTIONS

- Si l'option sélectionnée est incompatible avec le programme
sélectionné, le voyant se met a clignoter et I'option n'est pas activée.
- Si la fonction sélectionnée est incompatible avec une autre
précédemment sélectionnée, le voyant correspondant se met a
clignoter, un signal sonore retentit et seule la deuxieme fonction est
activée, le voyant de l'option activée s'allume.

Anti taches
ette fonction permet de sélectionner le type de sale de maniere a
adapter le cycle de facon optimale pour enlever les taches. Les types de
salissure sont :

- Q Nourriture, taches d'aliments et de boissons, par exemple.
- \ Travail, taches de graisse et d’encre, par exemple.
- \jy Plein air, taches de boue et d’herbe, par exemple.

ga durée du cycle de lavage varie selon le type de salissure sélectionné.
<f Extra Rincage

La sélection de cette option permet d'augmenter l'efficacité du ringa?e
et d’éliminer totalement toute trace de lessive. Elle est trés utile pour les
p%x particulierement sensibles.

. Repassage facile

En cas de sélection de cette fonction, le lavage et I'essorage seront
diment modifiés pour réduire la formation de plis. En fin de cycle, le
lave-linge fait tourner le tambour lentement, le voyant de I'option
REPASS/SE FACILE et celui de START/PAUSE [>[) se mettent a clignoter, la
phase (V) reste allumée en fixe. Pour compléter le cycle, il faut appuyer
sur la touche START/PAUSE [>{) ou sur la touche REPASSAGE FACILE.

{~Y Départ différé

%ur programmer le départ différé d'un programme sélectionné,
appuyer sur la touche correspondante jusqu’a ce que le retard désiré soit
atteint (3h-6h-9h). A la quatriéme pression sur la touche, l'option se
désactive.

Aprés avoir appuyé sur la touche START/PAUSE [, le retard programmé
ne peut étre modifié que pour le diminuer jusqu’a lancer le programme
sélectionné.

Température

Chaque programime a une températyre préétablie Pour modifier la
température, appuyer sur la touche ‘C

Essorage

Chaque programme a une vitesse d’essorage préétablie Pour modifier la
vitesse d'essorage, appuyer sur la touche @).




Push & Go

Pour lancer le cycle Push & Go appuyer 2 secondes de suite sur la touche.

L'allumage du voyant signale que le cycle est lancé. Ce cycle de lavage

est idéal pour le coton et les synthétiques grace a une température

de lavage de 30° et a une vitesse maximale d’essorage de 1000 tours/

minute. Charge maximale 3,5 kg (Durée cycle 45 min).

Comment fonctionne-t-il ?

1. Charger le linge (linge en coton et/ou synthétiques) et fermer le hublot.

2. Verser le produit lessiviel et les additifs.

3. Lancer le programme en appuyant pendant 2 secondes de suite sur la

touche Push & Go. Le voyant correspondant s'allume en vert et le hublot

est verrouillé (voyant 7] allumé).

N.B.: Le démarrage duTavage a l'aide de la touche Push & Go active un

cycle automatique, conseillé pour le coton et pour les synthétiques,

qui ne peut pas étre personnalisé. Ce programme ne permet pas de

sélectionner d'autres options.

Pour ouvrir la porte tandis que le cycle automatique est en cours,

appuyer sur la touche START/PAUSE [>([; si le voyant hublot verrouillé
est éteint, on peut ouvrir le hublot. Appuyer une nouvelle fois

sur la touche START/PAUSE [>{) pour faire redémarrer le programme

exactement a I'endroit de l'arrét.

4.Ala fin du programme, le voyant@ s'allume.

VERROU ENFANT &~

pour activer le verrouillage des commandes, garder la touche enfoncée
pendant environ 2 secondes. Le symbole allumé indique que

le bandeau de commandes est verrouillé. Ceci permet d’éviter toute
modification involontaire des programmes (exception faite de la touche
ON/OFF (M), surtout s'il y a des enfants a la maison. Pour désactiver

le verrouillage des commandes, garder la touche enfoncée pendant
environ 2 secondes.

AVERTISSEMENTS ET CONSEILS

Trier correctement le linge d’aprés :

Type de tissu (coton, fibres mélangées, synthétiques, laine, articles a laver
la main). Couleurs (séparer les articles couleurs du blanc, laver les articles
couleurs neufs a part). Délicats (petits articles - tels que collants - les
articles munis de crochets - tels que les soutiens-gorge - les glisser dans
un sachet en tissu).

Vider les poches

Des objets tels que pieces de monnaie ou briquets peuvent
endommager le lave-linge et le tambour. Contréler les boutons.

Suivez les recommandations concernant le dosage / additifs

Cela permet d'optimiser le résultat du lavage, d'éviter les résidus irritants
d'un excédent de détergent dans votre lessive et d'économiser de I'argent
en évitant le gaspillage de détergent inutile.

Utilisez une température faible et une durée plus longue

Les programmes les plus efficients en termes de consommation
d’électricité sont généralement ceux qui fonctionnent a des températures
plus basses et pendant plus longtemps.

Respectez le poids de la charge

Chargez votre machine a laver jusqu'a la capacité indiquée dans le
« TABLEAU PROGRAMMES » afin d’économiser de I'eau et de I'électricité.
Niveau sonore et teneur en eau restante

lls dépendent de la vitesse d'essorage : plus la vitesse d'essorage est
grande, plus le niveau sonore est élevé et plus la teneur en eau restante
est réduite.

ENTRETIEN ET SOIN

Pour toute opération de nettoyage ou d’entretien, éteindre I'appareil et le
débrancher. Ne pas utiliser de liquides inflammables pour nettoyer le
lave-linge.Pensez a effectuer le nettoyage et I'entretien périodiques de votre
machine a laver (au minimum 4 fois par an).

Couper l'arrivée d’eau et de courant

Fermer le robinet de I'eau aprés chaque lavage. Cela réduit I'usure de
I'installation hydraulique du lave-linge et évite tout danger de fuites.
Débranchez la fiche de la prise de courant quand vous nettoyez votre
lave-linge et pendant tous vos travaux d’entretien.

Nettoyage du lave-linge

Pour nettoyer I'extérieur et les parties en caoutchouc, utiliser un chiffon
imbibé d'eau tiede et de savon. N'utiliser ni solvants ni abrasifs.

Ce lave-linge est équipé d'un programme « Auto nettoyage » des parties
internes qui doit étre effectué tambour complétement vide.

La lessive (dans une quantité égale a 10% de celle conseillée pour du
linge peu sale) ou les additifs spéciaux pour le nettoyage du lave-linge,
pourront étre utilisés comme adjuvants dans le programme de lavage. Il
IQSt conseillé d'effectuer le programme de nettoyage tous les 40 cycles de
avage. >+
Pour activer le programme, appuyer simultanément sur les touches
et . pendant 5 secondes.

Le programme démarrera automatiquement et durera environ 70
minutes. Pour stopper le cycle, appuyer sur la touche START/PAUSE (.
Nettoyage du tiroir a produits lessiviels

Le laver a I'eau courante trés souvent.

Entretien du hublot et du tambour

Il faut toujours laisser le hublot entrouvert pour éviter la formation de
mauvaises odeurs.

Controler le tuyau d’arrivée de I’eau

Controler le tuyau d'arrivée au moins une fois par an. Procéder a son
remplacement en cas de craquéelements et de fissures car les fortes
pressions en cours de lavage pourraient le faire éclater.

! N'utiliser que des tuyaux neufs.

Nettoyage du filtre a eau / évacuation de I'eau résiduelle

Mettre le lave-linge sur arrét et le débrancher, retirer la plinthe de cuisine
avant de nettoyer le filtre a eau ou d’évacuer I'eau résiduelle.

La plinthe de cuisine doit étre remontée en toutes circonstances une fois
que l'opération de nettoyage est terminée.

Aprés avoir utilisé un programme de lavage chaud, attendre que I'eau ait
refroidi avant d’évacuer une quelconque eau résiduelle. Nettoyer le filtre a
eau réguliérement, afin d’éviter que I'eau ne puisse pas s’évacuer apreés le
lavage en raison de l'obstruction du filtre. Si I'eau ne peut pas se vidanger,
I'affichage indique un colmatage éventuel du filtre a eau.

1. Placer un récipient a proximité de la pompe pour collecter d’éventuels
déversements.

2. Retirer le « tuyau d’évacuation d'urgence » en le tirant de la base

du lave-linge.

Retirer le bouchon du « tuyau d’évacuation d'urgence » de I'extrémité du
tuyau et laisser I'eau s'écouler dans le récipient.

"~

3. Faire tourner la poignée du filtre d’évacuation et le sortir du logement.
Une fois que le récipient est rempli d’eau, remettre le bouchon a
I'extrémité du tuyau et réinsérer le petit tuyau dans la base du lave-linge.
Ensuite, vider le récipient.

Puis, boucher fermement le tuyau d'évacuation d’'urgence avec le
bouchon.

4. Retirer le filtre : placer un chiffon en coton sous le filtre a eau, afin
d’absorber une petite quantité d'eau résiduelle. Puis retirer le filtre a eau
en le faisant tourner vers la gauche.

5. Nettoyer le filtre a eau : retirer les résidus qui se trouvent dans le filtre
et nettoyer a I'eau courante.

6. Insérer le filtre a eau : réinsérer le filtre a eau en le tournant vers la
droite. Veiller a le tourner a fond ; la poignée du filtre doit étre en position
verticale. Afin de tester I'étanchéité du filtre a eau, vous pouvez verser
environ 1 litre d’eau dans le distributeur de détergent.

Puis réinstaller la plinthe de cuisine.
SYSTEME D’EQUILIBRAGE DE LA CHARGE

Avant tout essorage, pour éviter toute vibration excessive et répartir

le linge de facon uniforme, le lave-linge fait tourner le tambour a une
vitesse |égérement supérieure a la vitesse de lavage. Si au bout de
plusieurs tentatives, la charge n’est toujours pas correctement équilibrée,
I'appareil procede a un essorage a une vitesse inférieure a la vitesse
normalement prévue. En cas de déséquilibre excessif, le lave-linge
préfére procéder a la répartition du linge plutét qu’a son essorage.

Pour une meilleure répartition de la charge et un bon équilibrage, nous
conseillons de mélanger de grandes et petites pieces de linge.

TRANSPORT ET MANUTENTION

Ne gas soulever le lave-linge en le saisissant par le plateau supérieur.
Débrancher le fiche de la prise de courant et fermer le robinet de I'eau.
S'assurer que le hublot et le tiroir a produits lessiviels sont bien fermés.
Débrancher le tuyau d'arrivée du robinet de I'eau puis débrancher le
tuyau de vidange. Eliminer l'eau résiduelle dans les tuyaux et bien les
fixer pour éviter tout risque d’'endommagement pendant le transport.
Remettre en place les boulons de transport. Refaire en sens inverse la
procédure de retrait des boulons de transport décrite dans le « mode
d'installation ».




ANOMALIES ET REMEDES

Il peut arriver que le lave-linge ne fonctionne pas bien. Avant d'appeler le Service d'assistance, contréler s'il ne s'agit pas par hasard d’un probleme facile
arésoudre a l'aide de la liste suivante.

Anomalies

Causes / Solutions possibles

Le lave-linge ne s’allume pas.

La fiche n'est pas branchée dans la prise de courant ou mal branchée.

Il'y a une coupure de courant.

Le cycle de lavage ne démarre
pas.

Le hublot nest pas bien fermé.

la touche ON/OFF (") n'a pas été enfoncée.

La touche START/PAUSE [>[[na pas été enfoncée.

Le robinet de I'eau n'est pas ouvert.

Un départ différé a été sélectionné.

Il n'y a pas d’arrivée d’eau
(le voyant de la premiére
phase de lavage clignote
rapidement).

Le tuyau d'arrivée de I'eau n'est pas raccordé au robinet.

Le tuyau est plié.

Le robinet de I'eau n'est pas ouvert.

Il'y a une coupure d'eau.

La pression n'est pas suffisante.

La touche START/PAUSE >[ n'a pas été enfoncée.

Le lave-linge prend l'eau et
vidange continuellement.

Le tuyau de vidange n'est pas installé a une distance du sol comprise entre 65 et 100 cm.

L'extrémité du tuyau de vidange est plongée dans l'eau.

L'évacuation murale n'a pas d'évent.

Si aprés ces vérifications, le probléme persiste, fermer le robinet de I'eau, éteindre la machine et appeler le Service
d’assistance. Si l'appartement est situé en étage dans un immeuble, il peut y avoir des phénomeénes de siphonage
qui font que le lave-linge prend et évacue l'eau continuellement. Pour supprimer cet inconvénient, on trouve dans
le commerce des soupapes spéciales anti-siphonage.

Le lave-linge ne vidange pas
et n‘essore pas.

Le programme ne prévoir pas de vidange : pour certains programmes, il faut la faire partir manuellement.

Le tuyau de vidange est plié.

La conduite d'évacuation est bouchée.

Le lave-linge vibre beaucoup
pendant l'essorage.

Le tambour n'a pas été débloqué comme il faut lors de I'installation de I'appareil.

Le lave-linge n'est pas posé a plat.

Le lave-linge est coincé entre des meubles et le mur.

Le lave-linge a des fuites.

Le tuyau d'arrivée de l'eau n'est pas bien vissé.

Le tiroir a produits lessiviels est engorgé.

Le tuyau de vidange nest pas bien fixé.

Les voyants des “Options”
et le voyant START/PAUSE
>l clignotent. Le voyant du
phase de lavage et le voyant
hublot bloqué restent fixes.

Eteindre 'appareil et débrancher la fiche de la prise de courant, attendre 1 minute environ avant de rallumer.
Sil'lanomalie persiste, appeler le Service d'assistance .

Il'y a un excés de mousse.

Le produit de lavage utilisé n'est pas une lessive spéciale machine (il faut qu'il y ait I'inscription « pour lave-linge »,
«main et machine », ou autre semblable).

La quantité utilisée est excessive.

Push & Go ne s’active pas.

Aprés I'allumage de la machine, une commande autre que Push & Go a été actionnée. Eteindre la machine et
appuyer sur la touche Push & Go.

Le programme dure
beaucoup moins que prévu.

L'option «Fin du cycle rapide» a été activée.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de

rechange et les informations supplémentaires sur le produit :
« En utilisant le QR Code dans votre appareil
- en visitant le site Web - http://docs.indesit.eu et parts-selfservice.europeanappliances.com

« Autrement, contactez notre Service d’Assistance (son numéro de téléphone figure dans le livret de garantie). Lors de tout contact,
il faut communiquer au Service d'assistance les codes figurant sur I'étiquette adhésive appliquée a l'intérieur du hublot.

« Pour obtenir des informations relatives a la réparation et a la maintenance, I'utilisateur est invité a visiter le site www.indesit .com \

Vous trouverez plus d'informations sur votre modéle en ligne a I'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des produits EPREL de

I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez Iidentifiant du modéle du produit. Lidentifiant du modéle est composé de lettres et de chiffres et

se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir Iimage a droite).




NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour toute opération de nettoyage et d’entretien, éteignez et débranchez le lave-linge.
N'utilisez pas de liquides inflammables pour nettoyer le lave-linge.

NETTOYAGE DE LEXTERIEUR DU LAVE-LINGE

Utilisez un chiffon doux humide pour nettoyer les parties
extérieures du lave-linge.

CONTROLE DU TUYAU D’ARRIVEE D’EAU

N'utilisez pas de détergents pour vitres ou de nettoyants
universels, de poudre a récurer ou de produit similaire pour
nettoyer le tableau de commande. Ces produits pourraient
endommager les inscriptions.

Vérifiez réguliérement le tuyau d'arrivée afin de vous assurer
de I'absence de friabilité et de fissures. S'il est endommagé,
remplacez-le par un nouveau tuyau que vous pouvez

vous procurer aupres du Service apres-vente ou de votre
revendeur spécialisé.

En fonction du type de tuyau :

Si le tuyau d'arrivée a un revétement transparent, vérifiez

périodiquement que la couleur ne s'intensifie pas localement.

Si c'est le cas, il se peut que le tuyau présente une fuite et
doive étre remplacé.

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))DD)D)D)DD)D)D)DD)I)]‘])‘:—

Pour les tuyaux équipés d’'une protection contre les fuites :
vérifiez la fenétre d'inspection de la soupape de sécurité (voir
la fleche). Si elle est rouge, la fonction de protection contre
les fuites s'est déclenchée et le tuyau doit étre remplacé par
un tuyau neuf.

Pour dévisser ce tuyau, appuyez sur le bouton de libération
(s'il est présent) tout en dévissant le tuyau.

NETTOYAGE DES FILTRES EN MAILLE SITUES DANS LE TUYAU D’ARRIVEE D’'EAU

1. Fermez le robinet d'eau et dévissez le tuyau d'arrivée

d'eau.
| é
|
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2. Nettoyez soigneusement avec une fine brosse le filtre en
maille situé a lI'extrémité du tuyau.

3. Maintenant, dévissez manuellement le tuyau d‘arrivée
situé a l'arriére du lave-linge. En utilisant une pince,
retirez le filtre en maille de la vanne située a l'arriere du
lave-linge et nettoyez-le avec soin.

4. Remettez le filtre en maille en place. Raccordez de
nouveau le tuyau d’arrivée d’'eau au robinet et au lave-
linge. N'utilisez pas d'outil pour raccorder le tuyau
d'arrivée d'eau. Ouvrez le robinet d'eau et vérifiez que
tous les raccords sont bien serrés.




NETTOYAGE DU BAC A PRODUITS

Retirez le bac a produits en le soulevant et en le tirant vers vous (voir illustration).

Rincez le bac a produits lessiviels a I'eau claire. Répétez cette opération réguliérement.

- /

NETTOYAGE DU FILTRE A EAU/EVACUATION DE L'EAU RESIDUELLE

Eteignez et débranchez le lave-linge avant de nettoyer le filtre a eau ou d’évacuer I'eau résiduelle. Aprés avoir utilisé un
programme de lavage chaud, attendre que l'eau ait refroidi avant d’évacuer I'eau résiduelle.

Nettoyez le filtre a eau régulierement tous les trois mois, afin d’éviter que I'eau ne puisse pas s'évacuer apres le lavage
en raison de I'obstruction du filtre.

Si I'eau ne peut pas s'évacuer, I'écran indique une obstruction éventuelle du filtre a eau.

1. Retirez le bandeau. 4. Retirez le filtre : placez un chiffon en coton sous le filtre a
eau, afin d'absorber une petite quantité d'eau résiduelle.
Puis retirez le filtre a eau en le faisant tourner vers la
gauche.

2, Récipient pour la vidange de l'eau :

placez un récipient bas et large sous le filtre a eau afin de 5. Nettoyez le filtre a eau : retirez les résidus qui se trouvent
récupérer l'eau résiduelle. dans le filtre et nettoyez-le & I'eau courante.

D@Q

3. Vidangezleau: ) . 6. Insérez le filtre & eau et remettez en place le bandeau :
tournez lentement le filtre vers la gauche jusqu‘a ce que réinsérez le filtre a eau en le tournant vers la droite. Veillez a
toute 'eau ait été évacuée. Laissez I'eau s'évacuer sans le tourner a fond ; la poignée du filtre doit étre en position
repositionner le filtre. Lorsque le récipient est plein, verticale. Afin de tester 'étanchéité du filtre a eau, vous
fermez e filtre & eau en tournant vers la droite. Videz le pouvez verser environ 1 litre d'eau dans le distributeur de
récipient. Répétez cette procédure jusqu'a ce que toute détergent. Ensuite, réinstallez le bandeau.

I'eau ait été évacuée.




TRANSPORT ET MANIPULATION

Ne soulevez jamais le lave-linge en le saisissant par le dessus.

1. Débranchez la prise électrique et fermez le robinet d'eau. 4. Remettez les boulons de transport. Réalisez en sens
2. Vérifiez que le hublot et le bac a produits sont bien fermés. inverse la procédure de retrait décrite dans le « Guide
3. Déconnectez le tuyau d'arrivée du robinet d'eau et retirez d'installation ».
le tuya’u d'évacuation de votre point de vidange. EI!mlnez Important : ne transportez jamais le lave-linge sans avoir mis
toute Ieau restant dans les tuyaux et fixez ces derniers de en place les boulons de transport.
sorte qU’ils ne puissent pas étre endommagés pendant le
transport.

SERVICE APRES-VENTE

AVANT D’APPELER LE SERVICE APRES-VENTE 2. Mettez la machine hors tension, puis remettez-la sous

1. Vérifiez si vous pouvez résoudre le probléme par tension pour voir si le probleme persiste.
vous-méme en consultant les suggestions du chapitre

DEPANNAGE
SILE PROBLEME PERSISTE MALGRE LES + le numéro de service (numéro qui figure apres le mot
VERIFICATIONS MENTIONNEES CI-DESSUS, Service sur la plaque signalétique) ;
CONTACTEZ LE SERVICE APRES-VENTE LE PLUS
PROCHE S AYARS S 0000 000 00000
Pour recevoir une assistance, appelez le numéro indiqué sur le || ” |||||||||| |||I| ||I |||||

livret de garantie.

Lorsque vous contactez notre service apres-vente, indiquez .
« votre adresse complete;

toujours: o de thlénh
« une breve description du probléme; + votre numero de telephone.
- letype etle modéle exact de I'appareil ; Si des réparations sont requises, quelles qu'elles soient,

consultez un service aprés-vente agréé (pour garantir
I'utilisation de piéces détachées d'origine et la réalisation
correcte des réparations).




Guia rapida

OBRIGADO POR COMPRAR UM PRODUTO INDESIT

Para beneficiar de uma assisténcia mais
completa, registe o seu produto em
2 ) www.indesit.com/register

A

Leia as instruc¢des de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

PT

Antes de por a maquina a funcionar, é obrigatoério retirar os parafusos de transporte. Para obter
instrugdes mais detalhadas sobre como os retirar, consulte o Guia de Instalagao.

PAINEL DE COMANDOS
1. Tecla ON/OFF 2 3 4 5
2. Tecla e indicador luminoso START/PAUSE
3. Indicadores luminosos AVANCO DO CICLO T ]
4. Indicador luminoso PORTA BLOQUEADA rrrr .
5. Teclas e indicadores luminosos OPCAO Q Dg
6. Tecla e indicador luminoso BLOQUEIO DAS TECLAS Q Q Je
7. Tecla INICIO POSTERIOR e
8. Tecla CENTRIFUGACAO Q = =) . e
9. Tecla TEMPERATURA
10. Selector de PROGRAMAS
11. Tecla PUSH & GO
11 10 9 8 7 6
TABELA PROGRAMAS
Carga maxima 8 kg Detergentes e Detergente | 'S g o
Poténcia absorvida em off-mode 0,5 W / em left-on mode 8 W aditivos recomendado |2 ’g = 'g Y
. (OIS + 5
Temperatura Cen- c Lavagem Arr(;zz)?a— o |of| 8 'é e |25
p trifugacao a9 Ipuracio (h ©° T |IBRL|EX| = |a®
rograma . P max. . a =] kel =] o | &3
Defini- Range maxima (kg) :m) 2 3 k=) g 2 << Em
cao (rotacoes) - 3 S il
1 Algodao 30° 30°C | #%-30°C 1000 4,5 1:40 [ ) O - v - - - -
2 Sintéticos 30° 30°C | % -30°C 1000 4,5 1:30 [ ] (@) - v - - - -
3 Coloridos 30°C | #%-30°C 1000 4,5 1:35 [ ) O - v - - -
4 Delicados 30°C | #-30°C 600 1,0 1:20 [ ) (@) - v - - -
5 Rapidos 30’ 30°C | 5% —30°C | 1000 (***) 4,5 0:30 [ ) (@) - v 71 10,200 45 | 27
6 Algodao (2) 40°C | % -60°C 1400 8,0 3:55 [ ) (@) v v 49 |1,400] 105 | 45
7 Sintéticos (3) 40°C | % -60°C 1400 4,0 2:55 [ ) O v v 35 [0,800| 55 | 43
8 Mistos 40°C | % -40°C 1400 8,0 1:45 [ ] (@) - v - - - -
1351 8,0 3:35 [ ] o v v 53 [0,660| 54 | 33
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 4,0 2:48 [ ) O v v 53 10460| 53 | 30
1351 2,0 2:10 [ ] (@) v v 53 10,280 37 | 23
10 Algodao branco 60°C | % -90°C 1400 8,0 2:45 [ ) (@) v v 49 |10,900| 90 | 55
11 Sport 40°C | % -40°C 600 3,5 1:35 [ ) O - v - - - -
12 20°C 20°C | #-20°C 1400 8,0 1:50 [ ] (@) - v 49 |10,200] 90 | 22
13 La 40°C | % -40°C 800 2,0 1:10 [ ) o - v - - - -
14 = Anti-odor 40°C | #%-40°C 1000 3,5 1:45 [ ) O - v - - - -
nxaguamento +
2 6) c g ifuaacio - - 1400 8,0 0:55 - (@) - - - - - | -
L—% Centrifugacdo + Descarga*| - - 1400 8,0 0:10 - - - - - - - -

|. Dosagem requerida O Dosagem opcional

A duragdo do ciclo indicada no visor ou no manual é uma estima calculada com base nas
condi¢oes padrao. O tempo efetivo podera variar a depender de vérios fatores, tais como

a temperatura e a pressao da 4gua em entrada, a temperatura ambiental, a quantidade de
detergente, a quantidade e o tipo de carga, o balanceamento da carga e as opg¢des adicionais
selecionadas. Os valores indicados para programas além do Eco 40-60 séo apenas indicativos.

1) Eco 40-60 - Ciclo de lavagem de teste em conformidade com a regulamentacdo Ecodesign
EU 2019/2014. O programa mais eficaz em termos de energia e consumo de agua para lavar

roupa de algoddo com sujidade normal.

Para todos os institutos de teste:
2) Programa algodéo longo: configurar o programa 6 com uma temperatura de 40 °C.
3) Programa sintético longo: configurar o programa 7 com uma temperatura de 40 °C.

DESCRICAO DO PRODUTO
1.

1. Tampo ) 5 GAVETA DO DETERGENTE

2. Gaveta do detergente ’ ) Gaveta 1:

3. Painel de controlo N&o inserir detergente nesta gaveta.

4. Manioulo da porta Gaveta 2: Detergente para lavagem (em p6 ou

. P P . liquido)

5. Porta Gaveta 3: Aditivos (para amaciar etc.)

6. Filtro de 4gua 5. O amaciador ndo deve ultrapassar a marca “MAX".

7. Pés ajustaveis (4) !'Usar detergentes em pé para roupas de algodéo
6. brancas e para a pré-lavagem e para lavagens

Nota: para o programa Eco 40-60, na TABELA DE CICLOS DE LAVAGEM é apresentado o valor
da centrifugagéo efetiva maxima.

* .
Ao selecionar o programa

descarga.
*%

seleciondvel, na configuracédo predefinida do programa.

@J e excluindo a centrifugacéo, a maquina efetuara apenas a

Apos o final do programa e centrifugagdo com a velocidade maxima de centrifugacao

**¥* 0 visor mostrara a velocidade de centrifugacgdo sugerida como valor predeterminado.

com temperatura superior aos 60°C.
I'Seguir as indicagoes fornecidas pelo produtor na
embalagem do detergente.




PROGRAMAS

Siga as recomendacdes indicadas nos simbolos de lavagem da
roupa. O valor indicado no simbolo é a temperatura mdxima
recomendada para lavar a roupa.

Algodao 30°
ciclo a 30 °C para roupa de algodao. Permite reduzir o consumo de
energia para aquecimento da dgua mantendo um bom resultado de
lavagem. Indicado para pecas de roupa pouco sujas.

Sintéticos 30°

ciclo a 30 °C para roupa sintética. Permite reduzir o consumo de energia
para aquecimento da dgua mantendo um bom resultado de lavagem.
Indicado para pecas de roupa pouco sujas.

Coloridos

ciclo a 30 °C que ajuda a preservar as cores, indicado para pecas de cores
em Algodao e Sintéticos. Permite reduzir o consumo de energia para
aquecimento da dgua mantendo um bom resultado de lavagem. Indicado
para pegas de roupa pouco sujas.

Delicados i

para a lavagem de pecas muito delicadas. E aconselhdvel colocar as pecas
do avesso antes da lavagem. Para obter melhores resultados, recomenda-
se o uso de detergente liquido para pecas delicadas. Para a lavagem de
pecas em Seda e Cortinados, selecione o ciclo 4 e ative a op¢ao _ =\
Rapidos 30’

para lavar pecas pouco sujas em pouco tempo. Nao é indicado para |3,
seda e pecas para lavar a mao.

Algodao

para lavar toalhas de banho, de mesa, roupa interior, etc. em tecido de
algodao e linha resistente, mediamente a pouco sujas.

Sintéticos

para lavar pecas em fibras sintéticas (como poliéster, poliacrilico, viscose,
etc.) ou misto de algoddo, mediamente sujas.

Mistos

ciclo a 40 °C para lavar pecas de Algodao e Sintéticos em conjunto.
Indicado para roupa interior pouco suja.

Eco 40-60

Para lavar pecas de algodao com sujidade normal identificadas como lavéveis
a40°Cou 60 °C, juntas no mesmo ciclo. Este é o programa de algodao padrao
e 0 mais eficiente em termos de consumo de dgua e energia.

10 ciclo é executado apenas a 40 °C, de acordo com as normas.

Algodao branco

Brancos e coloridos resistentes muito sujos.

Sport

foi estudado para lavar tecidos para vestuario desportivo (fatos de treino,
calgbes, etc.) pouco sujos; para obter os melhores resultados, recomenda-se
ndo superar a carga maxima indicada na “Tabela de Programas” Recomenda-
se o uso de detergente liquido, na dose adequada para a meia carga.

20°C

Para a lavagem de pecas pouco sujas, a uma temperatura de 20 °C.

La

Todas as roupas de |a podem ser lavadas com o programa “La”, mesmo
aquelas com uma etiqueta “lavar apenas a mao”. Para melhores
resultados, utilize detergentes especiais e ndo exceda a declaracao de kg
max. da roupa.

Anti-odor

utilize este programa (para tecidos sintéticos) para remover maus cheiros
da roupa (por exemplo, fumo, suor, fritos). O programa foi estudado para
remover os maus cheiros, preservando a fibras dos tecidos.
Enxaguamento + Centrifugacao

concebido para enxaguar e centrifugar.

Centrifugacao + Descarga

concebido para centrifugar e descarregar a agua.

INDICADORES LUMINOSOS FASE EM CURSO

Uma vez selecionado e iniciado o ciclo de lavagem desejado, os
indicadores luminosos se acenderdo progressivamente para indicar o
estado de avanco:
o
\&J Lavagem
<. Enxaguamento
@ Centrifugacao
\/ Descarga
(/% Final da Lavagem

@ INDICADOR LUMINOSO PORTA BLOQUEADA

O indicador aceso indica que a porta estd bloqueada. Para evitar danos é
necessério aguardar que o indicador luminoso se apague antes de abrir a
porta de vidro.

Para abrir a porta durante a realizacdo de um ciclo, pressione a tecla START/
PAUSE >(|[; se o simbolo estiver apagado sera possivel abrir a porta.

PRIMEIRA UTILIZACAO

Depois da instalagao, antes de usar, efetue um ciclo de lavagem com
detergente mas sem roupa, definindo o programa “Auto Limpeza”".

USO QUOTIDIANO

Prepare a roupa seguindo as recomendagdes da seccdo “CONSELHOS E
SUGESTOES". .

Programacao rapida

- Ligue a maquina de lavar roupa, pressionando a tecla ON/OFF (V). Todos os
indicadores luminosos se acenderao por alguns segundos, em seguida ficardo
acesos os indicadores relativos as configuracdes do programa selecionado e o
indicador luminoso START/PAUSE [>[ ficara intermitente.

- Abra a porta. Coloque a roupa dentro da maquina prestando atencéo para nao
superar a carga maxima indicada na Tabela de Programas.

- Extraia a gaveta e deite o detergente nos recipientes especificos como
explicado na seccao “GAVETA DOS DETERGENTES".

- Feche a porta.

- Pressione o botdo PUSH & GO para iniciar o ciclo de lavagem.

Programacao tradicional

- Ligue a maquina de lavar roupa, pressionando a tecla ON/OFF (V). Todos os
indicadores luminosos se acenderdo por alguns segundos, em seguida ficardo
acesos os indicadores relativos as configuracdes do programa selecionado e o
indicador luminoso START/PAUSE [>(] ficara intermitente.

- Abra a porta. Coloque a roupa dentro da maquina prestando atencao para ndo
superar a carga maxima indicada na Tabela de Programas.

- Extraia a gaveta e deite o detergente nos recipientes especificos como
explicado na seccdo “GAVETA DOS DETERGENTES".

- Feche a porta.

- Selecione mediante o seletor de PROGRAMAS @ programa que desejar.

- Modifique a temperatura: pressionando a tecla C pode-se reduzir a
temperatura progressivamente até a lavagem a frio (5%).

- Seleccionar as op¢oes desejadas.

- Prima o botao START/PAUSE >[I para iniciar o ciclo de lavagem; a porta
bloqueia (simbolo fg] aceso).

COLOCAR UM PROGRAMA EM PAUSA

Para colocar em pausa a lavagem, pressione a tecla START/PAUSE [>(|[; o
indicador ficard intermitente. Se o indicador [§] ndo estiver iluminado, sera
possivel abrir a porta. Para reiniciar a lavagem a partir do ponto em que
foi interrompida, pressione novamente a tecla START/PAUSE [>([.

ABRIR A PORTA, SE NECESSARIO

Apds o inicio de um programa, o indicador (@ acende-se para indicar que
a porta ndo pode ser aberta. Enquanto estiver em execuc¢do um ciclo de
lavagem, a porta permanecera bloqueada. Para abrir a porta enquanto
estd a decorrer um programa, por exemplo, para adicionar ou remover
pecas de roupa, pressione a tecla START/PAUSE [>(] para colocar o
programa em pausa; o indicador ficara intermitente. Se o indicador (@] ndo
estiver iluminado, serd possivel abrir a porta. Pressione novamente a tecla
START/PAUSE [>[[) para continuar o programa.

ALTERAR UM PRSGRAMA DE LAVAGEM DURANTE
A SUA EXECUCA

Para modificar um programa durante a realizacdo de um ciclo, coloque a
maquina de lavar roupa em pausa pressionando a tecla START/PAUSE >
(o indicador luminoso ficard intermitente); selecione entéo o ciclo
desejado e pressione novamente a tecla START/PAUSE >

! Se desejar anular um ciclo ja iniciado, pressione por alguns segundos a
tecla ON/OFF (). O ciclo ser interrompido e a maquina ira desligar-se.

FIM DO PROGRAMA

No final do programa, ird acender-se o indicador luminoso G; quando o
indicador luminoso [g] se desligar, serd possivel abrir a porta. Em seguida,
abra a porta, retire a roupa e desligue a maquina. Se nao premir o botdo
ON/OFF (b, a maquina de lavar roupa desliga-se automaticamente apés
cerca de 10 minutos. Feche a torneira da agua e esvazie a maquina de
lavar. Deixe a porta entreaberta permitindo que o tambor seque.

FUNCOES

- Se a opcdo selecionada ndo for compativel com o programa definido, o
indicador luminoso se acendera intermitente e a opgdo nédo serd ativada.
- Se a opcao selecionada nao for compativel com a opgao configurada
anteriormente, a incompatibilidade serd indicada com a intermiténcia
do indicador luminoso e um sinal sonoro e serd ativada apenas a
segunda opcdo; o indicador luminoso da opgao ativada ilumina-se.

@Anti-manchas
Esta opcdo permite selecionar o tipo de sujidade de forma a adaptar o ciclo
de forma ideal para a remocao das manchas. Os tipos de sujidade séo:

- @\ Alimentos, para manchas de alimentos e bebidas, por exemplo.

- & Trabalho, para manchas de 6leo e tinta, por exemplo.

-\ Exterior, para manchas de lama e erva, por exemplo.

! A duragéo do ciclo de lavagem varia em funcéo do tipo de sujidade selecionado.

+ Enxaguamento Extra

Selecionando esta opcao aumenta-se a eficcia da enxaguamento, e
garante-se a maxima remocao do detergente. E util para quem tem a pele
partjcularmente sensivel.

2\ Engomar Facil

Selecionando esta func¢do, a lavagem e a centrifugacéo serao
oportunamente modificadas para reduzir a formacao de rugas. No fim do
ciclo, a méaquina de lavar roupa efetuard lentas rotacdes do tambor; o
indicador luminoso da opcdo ENGOMAR FACIL e o de START/PAUSE >[I
ficardo intermitentes e a fase (V permanecera acesa fixa. Para terminar o
ciclo, pressione a tecla START/PAUSE [>([) ou na tecla"ENGOMAR FACIL".
Inicio posterior ()

Para programar o'inicio retardado do programa escolhido, pressione a
tecla relativa até alcancar o tempo de atraso desejado (3h-6h-9h). Ao
pressionar a tecla pela quarta vez, desativara a opcao.

Depois de ter pressionado a tecla START/PAUSE [>(], sera possivel mudar o
valor do atrasogsomente para diminui-lo até iniciar o programa configurado.
Temperatura

Cada programa tem uma tempgratura predefinida. Se desejar modificar a
temperatura, pressione a tecla C

Centrifugacao

Cada programa tem uma velocidade de centrifugacao predefinida. Se
desejar modificar a velocidade de centrifugacao, pressione a tecla @)



Push & Go

Para iniciar o ciclo Push & Go mantenha pressionado o botao durante 2
segundos. O indicador luminoso aceso indica que o ciclo foi ativado. O ciclo
de lavagem é ideal para pecas em algodao e sintéticos, funcionando com uma
temperatura de lavagem de 30 °C e uma velocidade maxima de centrifugacdo
de 1000 rotagdes por minuto. Carga max. 3,kg. (Duracao do ciclo 45).

Como funciona?

1. Carregue a roupa (pecas em algodéo e/ou sintéticos) e feche a porta.

2. Coloque o detergente e os aditivos.

3. Inicie o programa mantendo pressionada a tecla Push & Go durante

2 segundos. O respetiva indicador luminoso ficara verde e a porta ird
bloquear-se (indicador% aceso).

Obs.: No inicio da lavagem, a tecla Push & Go ativa um ciclo automatico
para algodao e sintéticos ndo personalizével. Este programa ndo permite
a possibilidade de configurar opcdes adicionais.

Para abrir a porta durante a realizacdo de um ciclo automatico, pressione
o botao START/PAUSE D>(|[; se o simbolo porta bloqueada estiver apagado,
serd possivel abrir a porta. Pressione novamente a tecla START/PAUSE >
para reiniciar o programa a partir do ponto em que foi interrompido.

4. No fim do programa, ird iluminar-se o indicador luminoso @

BLOQUEIO DAS TECLAS €~

Para ativar o bloqueio do painel de comandos, mantenha pressionada a tecla
por aproximadamente 2 segundos. O indicador luminoso = aceso indica
que o painel de comandos esta bloqueado. Deste modo, impedem-se
modificacées acidentais dos programas (a excecdo da tecla ON/OFF (7)),
sobretudo se houver criancas em casa. Para desativar o bloqueio do painel de
comandos, mantenha pressionada a tecla por aproximadamente 2 segundos.

CONSELHOS E SUGESTOES

Divida a roupa conforme:

O tipo de tecido (algodéo, fibras mistas, sintéticos, 13, pecas para lavar a
mao). A cor (separe as pecas coloridas das brancas, lave pecas coloridas
novas a parte). Delicados (pecas pequenas - como meias de nylon - pecas
com colchetes - como soutiens - insira-as num saco de tecido).

Esvazie os bolsos

Objetos como moedas ou isqueiros podem danificar a maquina de lavar
roupa e o tambor. Verifique os botoes.

Seguir a recomendacédo de dosagem / aditivos

Otimiza o resultado da limpeza, evita irritacbes devido ao excesso de
detergente na roupa e poupa dinheiro ao evitar o desperdicio de detergente.
Utilizar temperaturas mais baixas e duracao maior

Os programas mais eficientes em termos de consumo de energia sao
geralmente os de temperaturas mais baixas e maior duracéo.

Atencao ao tamanho das cargas

Carregue a maquina de lavar até a capacidade indicada na “TABELA DE
PROGRAMAS” para poupar agua e energia.

Ruido e conteudo de humidade residual

Séo influenciados pela velocidade de centrifugagdo: quanto maior a
velocidade de centrifugacdo na fase de centrifugacgdo, maior o ruido e
menor o conteddo de humidade residual.

MANUTENCAO E CUIDADOS

Para qualquer operagdo de limpeza e manutencdo, desligue a mdquina e
retire a ficha da tomada. Néo utilize liquidos infamdveis para limpar a
mdquina de lavar. Limpe e efetue a manuteng¢do da sua mdquina de lavar
periodicamente (pelo menos 4 vezes por ano).

Desligue a agua e a corrente elétrica

Feche a torneira da agua apos cada lavagem. Desta forma diminuiu o
desgaste do sistema hidraulico da maquina de lavar roupa e elimina o
risco de vazamento. Retire a ficha da tomada elétrica quando for limpar a
maquina de lavar roupa e durante os trabalhos de manutencao.

Limpar a maquina de lavar

A parte externa e as pecas em borracha podem ser limpas com um pano
molhado com dgua morna e sabéo. Nao utilize solventes nem abrasivos.
A maquina de lavar roupa dispde de um programa de “Auto Limpeza” das
suasbpartes internas que deve ser efetuado sem carga alguma dentro do
tambor.

O detergente (na quantidade equivalente ao 10% daquela recomendada
para pecas pouco sujas) ou aditivos especificos para a limpeza da
maquina de lavar roupa, poderao ser utilizados como coadjuvantes no
programa de lavagem. Recomenda-se efetuar o programa de limpeza a
cada 40 ciclos de lavagem. Para ativar o programa, pressione em
simultaneo as teclas (e .. por 5 segundos.

O programa iniciard automaticamente e tera uma duracéo de aproximadamente
70 minutos. Para interromper o ciclo, pressione a tecla START/PAUSE >[Il

Limpar a gaveta dos detergentes

Lave-a com agua corrente; esta limpeza deve ser efetuada frequentemente.
Cuidados com a porta de vidro e o tambor

Deixe a porta sempre entreaberta para evitar que se formem odores desagradaveis.
Verificar o tubo de alimentacéao de agua

Verifique o tubo de alimentacao da dgua pelo menos uma vez por ano. Se
apresentar rachaduras ou fendas, sera necessario substitui-lo: durante as
lavagens as fortes pressées podem provocar repentinas quebras.

I'Nunca utilize tubos ja usados.

Limpeza do filtro de agua/drenagem da agua residual

Desligue a mdquina de lavar e retire a ficha da tomada, retire o rodapé da
cozinha antes de limpar o filtro de dgua ou drenar a dgua residual.

Depois de concluir a operagdo de limpeza, deve recolocar sempre o rodapé
da cozinha. Se tiver utilizado um programa de lavagem a quente, aguarde
que a dgua arrefeca antes de drenar a dgua. Limpe o filtro de dgua com
regularidade, para evitar que a dgua ndo seja drenada apds a lavagem
devido a uma obstrugdo do filtro. Se for impossivel drenar a dgua, o ecrd
indica que o filtro da dgua pode estar bloqueado.

1. Coloque um recipiente junto da bomba para recolher qualquer derramamento.
2. Remova, puxando-a para fora, a “mangueira de drenagem de
emergéncia” da base da maquina de lavar.

~ 4

Retire a tampa da “mangueira de drenagem de emergéncia”da
extremidade da mangueira e deixe a dgua sair para dentro do recipiente.

3. Rode a pega do filtro de saida e retire-o para fora do alojamento.
Quando o recipiente do rodapé estiver cheio de dgua, coloque a tampa
na extremidade da mangueira e reintroduza a pequena mangueira na
base da maquina de lavar. De seguida, esvazie o recipiente. E depois tape
com firmeza a mangueira de drenagem de emergéncia com a tampa.

4. Retire o filtro: coloque um pano de algodao por baixo do filtro de agua
para absorver uma pequena quantidade da dgua residual. Em seguida, retire o
filtro de agua rondando-o no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

5.Limpe o filtro de dgua: remova os residuos do filtro e lave-o com dgua corrente.
6. Insira o filtro de 4gua: reintroduza o filtro de agua, rodando-o no sentido
dos ponteiros do relégio. Certifique-se de que o roda ao maximo; a pega do
filtro deve estar na posicao vertical. Para testar a estanqueidade do filtro de
4gua, pode deitar cerca de 1 litro de 4gua no dispensador de detergente.

Em seguida, reinstale o rodapé da cozinha.
SISTEMA DE BALANCEAMENTO DA CARGA

Antes de cada centrifugacéo, para evitar vibracdes excessivas e para
distribuir a carga em modo uniforme, o tambor efectua algumas rotagdes
a uma velocidade levemente superior aquela de lavagem. Se no fim de
repetidas tentativas a carga ainda nao estiver correctamente balanceada,
a maquina efectuard a centrifugacdo com uma velocidade inferior aquela
prevista. No caso de um excessivo desequilibrio, a maquina de lavar
roupa efectuara a distribuicdo ao invés da centrifugacao. Para favorecer
uma melhor distribuicdo da carga e o seu correcto balanceamento,
aconselha-se misturar pecas grandes com pecas pequenas.

TRANSPORTE E MOVIMENTACAO

Néo levante a mdquina de lavar segurando-a pela parte de cima.

Desligue a ficha da tomada e feche a torneira da agua. Verifique se a porta
e a gaveta dos detergentes estdo bem fechadas. Desligue o tubo de
alimentacéo da torneira da d4gua e desconecte o tubo de descarga.
Remova toda a dgua residual dos tubos e fixe-os de forma que nao
possam ser danificados durante o transporte. Volte a aplicar os parafusos
de fixagdo para transporte. Siga pela ordem inversa o procedimento para
remocao dos parafusos de fixacdo de transporte descrito nas “Instrucoes
para a instalacao”




ANOMALIAS E SOLUCOES

Pode acontecer que a maquina de lavar roupa néao funcione. Antes de telefonar para a Servico Pés-Venda, verifique se nao se trata de um problema facil
de resolver com ajuda da seguinte lista.

Anomalias

Possiveis causas / Solucao

A maquina de lavar roupa
nao liga.

A ficha nao estd colocada na tomada elétrica, ou ndo o suficiente para haver contacto.

Em casa ndo ha corrente.

O ciclo de lavagem nao inicia.

A porta de vidro nao esta bem fechada.

A tecla ON/OFF (") nao foi pressionada.

A tecla START/PAUSE [>[[) néo foi pressionada.

A torneira da dgua ndo estd aberta.

Foi programado um inicio retardado.

A maquina de lavar roupa nao
carrega a agua (o indicador
luminoso da primeira fase de
lavagem pisca rapidamente).

O tubo de alimenta¢do de dgua ndo esta ligado na torneira.

O tubo esta dobrado.

A torneira da dgua nao esta aberta.

Estd a faltar agua em casa.

Nao ha suficiente pressao.

A tecla START/PAUSE >([) néo foi pressionada.

A maquina de lavar roupa
carrega e descarrega agua
continuamente.

O tubo de descarga ndo esta instalado entre 65 e 100 cm de altura do chao.

A ponta do tubo de descarga estd imersa na agua.

Da descarga na parede néo foi sangrado o ar.

Se depois destas verificacdes o problema néo for resolvido, feche a torneira da dgua, desligue a maquina de lavar
roupa e contacte o Servi¢o de Assisténcia. Se a morada encontrar-se nos ultimos andares de um edificio, é possivel
que acontecam fendmenos de sifdo por causa dos quais a maquina de lavar roupa carrega e descarrega dgua
continuamente. Para eliminar este inconveniente, ha a disposicao no comércio apropriadas valvulas contra o efeito
sifao.

A maquina de lavar roupa
néo descarrega ou nem
realiza centrifugacao.

O programa nao prevé a descarga: com alguns programas é necessario inicid-lo manualmente.

O tubo de descarga esté dobrado.

A conduta de descarga esta entupida.

A maquina de lavar roupa
vibra muito durante a
centrifugacao.

O tambor, no momento da instalacdo, ndo foi desbloqueado corretamente.

A maquina nao esta nivelada.

A maquina estd apertada entre os méveis e a parede.

A maquina de lavar roupa
vaza agua.

O tubo de alimentagdo da agua ndo esta bem enroscado.

A gaveta dos detergentes esta entupida.

O tubo de descarga nédo esta bem fixado.

Os indicadores luminosos
das “opg¢oes” e o indicador
luminiso de “START/PAUSE”
piscam e um dos indicadores
da“fase em curso” e de “porta
bloqueada” ficam acesos
fixos.

Desligue a méaquina e retire a ficha da tomada, aguarde aproximadamente 1 minuto e volte a ligé-la.
Se a anomalia persistir, contacte o Servico de Assisténcia .

Esta a formar-se demasiada
espuma.

"o,

O detergente nao é especifico para maquina de lavar roupa (deve apresentar a escrita “para maquina de lavar’, “a
mao e para maquina de lavar” ou similares).

A dose foi excessiva.

O Push & Go nao é ativado.

Depois de ligar a maquina, foi acionado um comando diferente de Push & Go. Desligue a méquina e pressione o
botdo Push & Go.

Vocé encontrara documentos normativos, documentacao padrao, pedidos de pecas de reposicéo e informacées adicionais sobre o produto:
- Utilizar o codigo QR no seu aparelho
- Visitando o site - http://docs.indesit.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

« Em alternativa, contacte o nosso Servigo de Assisténcia (0 numero de telefone é indicado no livrete de garantia). Quando contactar o
Servico de Assisténcia, devera fornecer os codigos indicados na etiqueta autocolante aplicada no interior da porta.

« Para mais informacdes sobre a reparagao e a manutencao, o utilizador devera visitar o site www.indesit.com

Pode encontrar mais informagoes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos

EPREL da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é

composto por letras e nimeros e encontra-se na placa de identificagao, como Mod. (ver imagem a direita).




LIMPEZA E MANUTENCAO

Para qualquer operacao de limpeza e manutencao, desligue a ficha da maquina de lavar.
Nao utilize liquidos inflamaveis para limpar a maquina de lavar.

LIMPEZA DO EXTERIOR DA MAQUINA DE LAVAR

Use um pano macio e humido para limpar as partes externas Nao utilize limpa-vidros ou detergentes de uso geral,
da maquina de lavar. detergentes em p6 ou semelhantes para limpar o painel de
controlo - estas substancias podem danificar a impressao.

VERIFICACAO DO TUBO DE ABASTECIMENTO DE AGUA

Verifique regularmente se o tubo de entrada esta quebradico ) g,
e se apresenta rachaduras. Se estiver danificado, substitua-o )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
por um novo tubo disponivel através do nosso Servico Pos-
venda ou junto do seu revendedor especializado.
Dependendo do tipo de tubo:

Para tubos com stop de dgua: verifique a pequena janela

de inspecao da vélvula de seguranca (ver seta). Se estiver

%@ vermelha, a funcao de stop de dgua foi acionada, e o tubo
deve ser substituido por um novo.

Para soltar este tubo, pressione o botédo de libertacéo (se

Se o tubo de entrada tiver um revestimento transparente, disponivel) enquanto desenrosca o tubo.

verifique periodicamente se a cor se intensifica localmente.

Se for este o caso, o tubo pode ter uma fuga e deve ser

substituido.

LIMPEZA DOS FILTROS DE REDE NO TUBO DE ENTRADA DE AGUA

1. Feche a torneira da dgua e desaperte o tubo de entrada. 3. Desenrosque agora manualmente o tubo de entrada na
parte de trds da maquina de lavar. Retire com um alicate
o filtro de rede da valvula na parte de trds da maquina de
! ﬁ lavar e limpe-o cuidadosamente.

2. Limpe cuidadosamente o filtro de rede na extremidade
do tubo com uma escova fina.

4, \olte ainserir o filtro de rede. Ligue novamente o tubo
de entrada a torneira de d4gua e a maquina de lavar. Nao
utilize ferramentas para ligar o tubo de entrada. Abra a
torneira de dgua e verifique se todas as ligagdes estao
apertadas.




LIMPEZA DO DISPENSADOR DE DETERGENTE

Retire o dispensador levantando-o e puxando-o para fora (ver figura).

Lave-o em agua corrente; esta operacdo deve ser repetida frequentemente.

~
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LIMPEZA DO FILTRO DE AGUA/DRENAGEM DA AGUA RESIDUAL
Desligue a maquina de lavar, e retire a ficha da tomada antes de limpar o filtro de agua ou drenar a agua residual. Se
tiver utilizado um programa de lavagem a quente, aguarde que a dgua arrefeca antes de drenar a agua.
Limpe o filtro de agua com regularidade a cada 3 meses, para evitar que a agua nao seja drenada apds a lavagem
devido a uma obstrucao do filtro.
Se for impossivel drenar a agua, o ecra indica que o filtro da agua pode estar bloqueado.
1. Retire o painel inferior. 4. Retire o filtro: coloque um pano de algodao por baixo do

filtro de d4gua para absorver uma pequena quantidade
da agua residual. Em seguida, retire o filtro de d4gua
rondando-o no sentido contrério ao dos ponteiros do
relégio.

2. Recipiente para a 4gua drenada:
coloque um recipiente baixo e largo por baixo do filtro de
agua para recolher a d4gua residual. 5. Limpe o filtro de 4gua: remova os residuos do filtro e lave-o

com agua corrente.
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3. Drene a dgua:

rode lentamente o filtro no sentido contrario ao dos Insira o filtro de dgua e volte a instalar o rodapé:
ponteiros do relégio até que toda a dgua tenha saido. reintroduza o filtro de dgua, rodando-o no sentido dos
Deixe a 4gua escorrer sem remover o filtro. Assim que o ponteiros do reldgio. Certifique-se de que o roda ao
recipiente estiver cheio, feche o filtro de 4gua rodando-o maximo; a pega do filtro deve estar na posicao vertical. Para
no sentido dos ponteiros do relégio. Esvazie o recipiente. testar a estanqueidade do filtro de dgua, pode deitar cerca
Repita este procedimento até que toda a d4gua tenha sido de 1 litro de dgua no dispensador de detergente. Em
drenada. seguida, volte a instalar o painel inferior.
2
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TRANSPORTE E MANUSEAMENTO

Nunca levante a maquina de lavar apoiando-a na bancada.

1. Desligue a ficha da tomada e feche a torneira de agua. 4. Volte a colocar os parafusos de transporte. Siga as

2. Certifique-se de que a porta e o dispensador de detergente instrucdes de remocéo dos parafusos de transporte no
estdo bem fechados. "Guia de Instalacao” pela ordem inversa.

3. Desligue o tubo de entrada da torneira de agua, e retire Importante: nao transporte a maquina de lavar sem ter fixado
o tubo de drenagem do seu ponto de drenagem. Esvazie os parafusos de transporte.

a dgua restante dos tubos e fixe-os de modo que nao se
danifiguem durante o transporte.

SERVICO POS-VENDA

ANTES DE CONTACTAR O SERVICO POS-VENDA 2. Desligue e volte a ligar o aparelho para ver se a falha

1. Tente resolver o problema com a ajuda das sugestoes persiste.
fornecidas na RESOLUCAO DE PROBLEMAS
SE APOS AS VERIFICACOES ACIMA REFERIDAS A ) « 0 numero de servico (nUmero apds a palavra Service na
FALHA AINDA OCORRER, CONTACTE O SERVICO POS- placa de identificacdo);
VENDA MAIS PROXIMO
Para receber assisténcia, ligue para o nimero indicado no 138" ke 0000 000 00000
folheto de garanta TR
Ao contactar o nosso Servico Pés-venda, indique sempre:

« uma breve descricao da falha;

o tipo e o modelo exato do aparelho; a sua morada completa;

« 0seunumero de telefone.

Se forem necessarias reparagdes, contacte um servico pos-
venda autorizado (para garantir que sejam utilizadas pecas
sobressalentes originais e que as reparacdes sejam efetuadas
corretamente).






